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¥NS¥Z 

 

 
Bu kullanma kēlavuzu CitiVolt aracēnēzēn verimli ve en ekonomik kullanēmē ile ilgili 

genel bilgi vermek amacēyla hazērlanmēĸtēr. Verilen bilgilerin dikkatli bir ĸekilde 

okunmasēnē ve t¿m uyarēlara uymanēzē ºnemle tavsiye ederiz. Belirtilenlere 

uyulmamasē durumunda meydana gelebilecek maddi, manevi problemlerden ve 

zararlardan ĸirketimizin sorumlu olmayacaĵēnē bilmenizi isteriz. 

Aracēnēzla ilgili daha detaylē bilgiye ihtiya­ duyduĵunuzda yetkili satēcē ve yetkili 

servise baĸvurabilirsiniz. 

Kullanma kēlavuzunu s¿rekli olarak ara­ i­inde muhafaza ediniz. 

Ara­larēmēzē s¿rekli geliĸtirme ­abamēzdan dolayē ĸekil, donanēm ve teknik olarak 

deĵiĸiklikler yapēlabilmektedir. Buradaki bilgiler, resimler ve teknik ºzellikler, 

kēlavuzun yayēnē sērasēnda mevcut olan en son ¿r¿n bilgilerine dayanmaktadēr ve 

Anadolu Isuzu A.ķ. ºnceden haber vermeden deĵiĸtirme hakkēnē saklē tutar. 

Bu ¿r¿n¿ se­miĸ olduĵunuz i­in teĸekk¿r ederiz. 

Ķyi s¿r¿ĸler dileriz. 
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ķASĶ NUMARASI 

 

 
 

 

Aracēn ĸasi numarasē, saĵ ºn teker arkasēndaki profil ¿zerinde mevcuttur. 

 
TANITIM PLAKASI 

 

 
Tanētēm plakasē, ºn kapē giriĸinde, s¿r¿c¿ koltuĵunun bulunduĵu platform 

¿zerindedir. Tanētēm plakasē ¿zerinde VIN numarasē, azami aks y¿k¿ toplamē, 

azami ºn aks y¿k¿ ve azami arka aks y¿k¿, ara­ modeli, motor tipi, s¿r¿ĸ sistemi, 

dingil mesafesi, ¿retim yeri gibi bilgileri i­ermektedir. 
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ARA¢ TANITMA NUMARASI SĶSTEMĶ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 1 1 1 1 1 16 17 

N N A M 0 B H L B 0 2 0 0 0 0 0 1 

(ORNEK) 

1 - 3 ULUSLARARASI ¦RETĶCĶ KĶMLĶĴĶ NNA: (AIOS) ANADOLU ISUZU OTOMOTIV SANAYI VE TICARET ANONIM 
SIRKETI 

4 MODEL M: OTOB¦S GRUBU 
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AZAMĶ Y¦KL¦ AĴIRLIK 

N: 14 YOLCU KOLTUKLU 

H: 17 YOLCU KOLTUKLU 

8 18 YOLCU KOLTUKLU 

F 19 YOLCU KOLTUKLU 

G 20 YOLCU KOLTUKLU 

L 21 YOLCU KOLTUKLU 

B 22 YOLCU KOLTUKLU 

C: 23 YOLCU KOLTUKLU 

4: 24 YOLCU KOLTUKLU 

E: 25 YOLCU KOLTUKLU 

M: 26 YOLCU KOLTUKLU 

D: 27 YOLCU KOLTUKLU 

R: 28 YOLCU KOLTUKLU 

P: 29 YOLCU KOLTUKLU 

T: 30 YOLCU KOLTUKLU 

K: 31 YOLCU KOLTUKLU 

S: 32 YOLCU KOLTUKLU 

U 33 YOLCU KOLTUKLU 

V 34 YOLCU KOLTUKLU 

5 35 YOLCU KOLTUKLU 

6 36 YOLCU KOLTUKLU 

7 37 YOLCU KOLTUKLU 

Z: 38 YOLCU KOLTUKLU 

9 39 YOLCU KOLTUKLU 

A: 43 YOLCU KOLTUKLU 

0 KOLTUK SAYISINDAN BAĴIMSIZ 
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MODEL UZANTISI 

S: STANDART 

A HAVA S¦SPANSĶYONLU 

Z HAVA S¦SPANSĶYONLU (AVRUPA ĶHRA¢) 

L: MAKASLI 

B: BELEDĶYE TĶPĶ 

H: HAVALI KAPILI STANDART 

E: BELEDĶYE TĶPĶ (CEZAYĶR ĶHRA¢) 

2 INTERURBAN TĶPĶ 

 
 

7 

 
 

MOTOR TĶPĶ 

D: CUMMINS ISB6.7E5 300B 

E CUMMINS ISB6.7E6 280B 

G: CUMMINS ISLG 6B 300 

C: CUMMINS ISLG 6C 300 

F: CUMMINS ISB6.7E6C280B 

H: CUMMINS ISB6.7E6C300B 

8 S¦R¦ķ SĶSTEMĶ 
L: 
R: 

SOLDAN DĶREKSĶYON 

SAĴDAN DĶREKSĶYON 

9 DĶNGĶL MESAFESĶ B: 5850mm 

10-11 ¦RETĶM YERĶ 
 

GB 

 

AIOS GEBZE FABRĶKA 

12-17 ¦RETĶM SIRA NO 
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ARA¢ GARANTĶSĶ 

 
Aracēn garanti s¿resi ve koĸullarē ara­la birlikte verilen ñGaranti Belgesiò 
kapsamēnda belirtilmiĸtir. Garanti koĸullarē ve garanti kapsamē dēĸēnda kalan 
durumlar hakkēnda detaylē bilgi i­in l¿tfen ñGaranti Belgesiò ne bakēnēz. 

 

OPSĶYONLAR 

Aracēn standart ºzellikleri dēĸēnda, aĸaĵēdaki se­enekler de istendiĵi zaman araca 
uygulanabilmektedir. Bu ºzellikler deĵiĸkenlik gºsterebilir. 

 

Å ¥n cam stor perde (Elektrik kontroll¿) 

Å S¿r¿c¿ yanē stor perde 

Å S¿r¿c¿ kabini (Tam camlē) 

Å Yolcular Ķ­in USB ķarj Soketi 

Å Radya&MP3 ­alar 

Å Mikrofon (Swan&kuĵu tip) & Amfi 

Å Multimedya Set (Torpido) 

Å DVD oynatēcē 

Å CD oynatēcē 

Å Monitºr / LCD 

Å ¥n viraj demiri 

Å ¥n ēsētēcē 

Å Cruise kontrol 

Å ESC/ESP 

Å S¿r¿c¿ askēlēĵē 

Å Ķlk yardēm ­antasē 

Å Yangēn Algēlama ve Otomatik Yangēn Sºnd¿rme Sistemi 

Å Otomatik ¥n Aks Yaĵlama Sistemi 
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¥NERĶLER / UYARILAR 
¶ Yedek anahtar i­in ya da anahtarēn kaybolduĵu durumlarda, kontak anahtarē 

¿zerindeki seri no bilgisini yetkili servise bildirmeniz gereklidir, bu nedenle seri 

no bilgisini not ediniz. 

¶ Aracēnēzē yolcu kapasitesinin ¿zerinde y¿klemeyiniz, koltuklarēn yerlerini 

deĵiĸtirmeyiniz. Ara­taki y¿k dengesinin deĵiĸimine baĵlē ­ēkabilecek sorunlardan 

fabrikamēz sorumlu deĵildir. 

¶ Lastik basēn­larēnē sēk sēk kontrol ediniz, her zaman doĵru deĵerde olduklarēndan 

emin olunuz. 

¶ Uzun ve kēsa far ayarlarēnē kontrol ediniz, arēzalē farlarla gece yolculuĵa ­ēkmayēnēz. 

¶ Fren, park ve plaka lambalarēnē sēk sēk kontrol ediniz, arēzalē ya da ­amur kaplē fren, 

park ve plaka lambalarē ile yola ­ēkmayēnēz. 

¶ Aracēnēzda maksimum performans saĵlamak i­in t¿m bakēmlarēnē zamanēnda ve 

d¿zenli olarak yetkili servislerde yaptērmaya ºzen gºsteriniz. 

¶ Aracēnēzda kullanmēĸ olduĵunuz atēk yaĵ, fren hidroliĵi, antifiriz gibi sēvēlar, atēk 

filtreler ve hurda ak¿ler geliĸig¿zel bir ĸekilde atēldēĵēnda ­evreye b¿y¿k zarar 

verir. Bu gibi tehlikeli atēklarēn ­evre yºnetmeliklerine uygun olarak bertaraf 

edilebilmesi hususuna dikkat ediniz. 

¶ Zeminde yuvarlanan boĸ kutularēn, boĸ ĸiĸelerin ya da diĵer eĸyalarēn bulunmasē 

son derece tehlikelidir, ºzellikle s¿r¿c¿ koltuĵu etrafēndaki zeminin temiz ve 

d¿zenli olmasēna dikkat ediniz. 

¶ Motoru ­alēĸtērmadan ºnce aracēn altēnda ya da ­evresinde yanēcē maddeler 

olmadēĵēndan emin olunuz. Bunlara benzer malzemelerin varlēĵē yangēn 

­ēkmasēna yol a­abilir. 

¶ S¿r¿ĸten ºnce; koltuĵu, direksiyon simidini ve aynalarē sizin i­in doĵru s¿r¿ĸ 
pozisyonu saĵlayan konumlara ayarladēĵēnēzdan emin olunuz. 

¶ Emniyet kemerinizi mutlaka takēnēz. 

¶ ¥n cam ve yan camlarēn temiz olmasēna dikkat ediniz. Perdeleri, gºr¿ĸ¿n¿z¿ ve 

s¿r¿ĸ¿n¿z¿ aksatmayacak ĸekilde muhafaza ediniz. 

¶ Aracēnēzē trafik kurallarēna ve yolun durumuna dikkat ederek kullanēnēz. 

¶ S¿r¿ĸ sērasēnda bir lastikte herhangi bir anormallik hissederseniz hemen g¿venli 

bir yerde durunuz. Ķnik bir lastikle yola devam ederseniz, tekerlek saplamalarēna 

gereĵinden fazla kuvvet uygulanarak cēvatalarēn kērēlmasēna ve tekerleĵin 

­ēkmasēna neden olabilir. 

¶ M¿mk¿n olduĵunca sabit bir hēzda s¿r¿ĸ yapēnēz. 

¶ DĶREKSĶYONU D¦ZLEķTĶRMEDEN ELEKTRĶK MOTORUNU KAPATMAYIN. 
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¶ Bir uyarē lambasē yanarsa gºrmezden gelip s¿r¿ĸe devam etmeyiniz. Saya­larēn, 

uyarē lambalarēnēn ve gºsterge ēĸēklarēnēn a­ēklamasēna baĸvurarak d¿zeltici 

eylemi yapmanēz gerektiĵini unutmayēnēz. 

¶ S¿r¿ĸ esnasēnda ara­ arēzalandēĵē zaman, dºrtl¿ flaĸºr¿ ­alēĸtērēnēz ve aracē 

hemen trafiĵi engellemeyeceĵi g¿venli bir yere ­ekiniz. Diĵer ara­larē 

varlēĵēnēzdan haberdar etmek i­in ¿­gen reflektºrleri yerleĸtiriniz. Diĵer yolcularē 

ara­tan ­ēkartēp g¿venli bir yerde beklemelerini saĵlayēnēz. En yakēn yetkili servise 

haber veriniz. 

¶ Arka bºlmeyi, yan bºlmeyi ve radyatºr¿ doĵrudan yēkamak i­in su kullanmayēn. 

¶ Arka elektrik komponent odasēnē yēkamak i­in y¿ksek basēn­lē su kullanēlmasē 

kesinlikle yasaktēr. 

¶ Ara­ gºvdesinin sadece dēĸ kēsmē d¿ĸ¿k basēn­lē su tabancasē ile yēkanabilir. 

¶ Y¿ksek gerilim bileĸenleri ¿zerinde ­alēĸmadan ºnce Y¿ksek Gerilim baĵlantēsē 

kesilmelidir. 

¶ Y¿ksek voltajlē sistemlerde ­alēĸmadan ºnce her t¿rl¿ duruma karĸē g¿venlik 

ekipmanlarēnēn giyilmesi gerekmektedir. 

¶ ¢alēĸmadan ºnce y¿ksek voltajdan g¿venli izolasyon doĵrulanmalēdēr. 

¶ Ķĸlem sērasēnda daima y¿ksek ve al­ak gerilim kablolarēna dikkat edin. 

¶ ¢alēĸma alanē normal alanlardan izole edilmelidir. 

¶ Ķstenmeyen sonu­larē ºnlemek i­in her zaman talimatlarē ve etiketleri takip edin. 

 

Ara­larēn YG sistemlerinde elektrik iĸleri 

¶ Elektrik ­arpmasē, kēsa devre ve arēza arklarēna karĸē koruyucu ºnlemler alēnmadan 

elektrik ­alēĸmasēna baĸlanamaz. 

¶ Genellikle elektrik sistemleri ve ekipmanlarēnēn hareketli par­alarē ¿zerinde ­alēĸma 

yapēlmayabilir. Bu ama­la, bu sistemler ve ekipmanlar, ­alēĸmadan ºnce ve 

­alēĸma s¿resince hareketli olmayan duruma getirilmelidir. 

Herhangi bir arēza durumunda iĸe baĸlamadan ºnce: 

-- Sistemin g¿­ baĵlantēsēnē kesin. 

Å Kontaĵē kapatēn. 

Å Servis/bakēm fiĸini ­ēkarēn ve/veya ana ak¿ anahtarēnē kapatēn 

Å Sigortayē ­ēkarēn. 

-- Sistemin yeniden etkinleĸtirilemeyeceĵinden emin olun. 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek i­in kontak anahtarēnē g¿vende tutun. 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek i­in servis / bakēm fiĸini g¿vende tutun ve/veya ana ak¿ 
anahtarēnēn yeniden etkinleĸtirilmemesini saĵlamak i­in kilitlenebilir kapak kullanēn. 

-- Uygun bir voltaj test cihazē kullanarak cihazlarēn enerjisinin kesildiĵinden emin olun 
(voltaj aralēĵēna dikkat edin!). 

-- Sistemi topraklayēn ve kēsa devre yapēn. 

-- Bitiĸik hareketli par­alarē sabitleyin veya yalētēn. 
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¶ G¿venli ­alēĸma i­in bu beĸ kural hayati ºnem taĸēmaktadēr. Kurallara genellikle 

belirtilen sēra ile uyulmalēdēr. 

 

¶ Beĸ g¿venlik kuralē, ger­ek voltaj seviyesinden baĵēmsēz olarak t¿m elektrik g¿­ 

sistemleri i­in geneldir. Anma gerilimi 1000 V'a kadar olan sistemler i­in belirli 

daha d¿ĸ¿k kēsētlamalar ge­erli olabilir. Y¿ksek voltaj sistemi ¿zerinde ­alēĸērken 

ilk ¿­ kural uygulanmalēdēr. Dºrd¿nc¿ ve beĸinci kurallarēn da uygulanēp 

uygulanmayacaĵē duruma gºre belirlenmelidir. 

 

Ara­ ¿zerinde iĸlem yapēlacaĵē durumlarda mutlaka aĸaĵēdaki g¿venlik ekipmalarē 

kullanēlmalēdēr. 
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S¦R¦ķ ¥NCESĶ 

Doĵru bakēm ve s¿r¿ĸ, yalnēzca aracēnēzēn hizmet ºmr¿n¿n uzamasēnda deĵil, aynē 
zamanda batarya ve elektrik motoru i­in de ºnemlidir. 

 

G¿nl¿k Denetim Yapēn 

G¿venli ve konforlu s¿r¿ĸ i­in, s¿r¿ĸ sērasēnda kat edilen mesafeleri ve aracēn 
durumunu kaydedin. Uygun periyotlarda muayeneler yapēn ve muayene bulgularēna 
gºre bakēm yapēn. Bir muayenede bir anormallik ortaya ­ēkarsa veya ara­ ºnceki 
s¿r¿ĸ¿nde bir anormallik olmuĸsa, tekrar s¿r¿lmeden ºnce aracē en yakēn Isuzu 
Bayisine gºt¿r¿n¿z. 

 

G¿nl¿k Kontroller Kontrol Listesi: 

 

1. ¥nceki s¿r¿ĸ sērasēnda anormallikler gºsteren bileĸenlerin kontrol edilmesi 

2. Elektrikli aks soĵutma sēvēsē seviyesi 

3. Hidrolik direksiyon sēvē seviyesi 

4. Fan hidrolik sēvē seviyesi 

5. Fren sistemi hava basēncē seviyesi 

6. Fren pedalē serbestliĵi 

7. Fren valfinden gelen egzoz sesi 

8. Hava basēncē seviyesinin artmasē/azalmasē 

9. Saya­larēn, gºstergelerin ve uyarē/gºsterge ēĸēklarēnēn ­alēĸmasē 

10. Park freni 

11. ¥n cam yēkama sēvēsē p¿sk¿rtme durumu ve ºn cam silecek etkinliĵi 

12. ¥n cam yēkayēcē sēvē seviyesi 

13. Direksiyon simidi boĸluĵu ve montaj durumu 

14. Korna ve dºn¿ĸ sinyal lambalarēnēn ­alēĸmasē 

15. Batarya ĸarj seviyesi 

16. Aydēnlatma, yanēp sºnen veya hasarlē ēĸēklar 

17. Ak¿ sēvē seviyesi 

18. Hava tankēnda yoĵuĸma 

19. Elektrik motor soĵutma sēvēsē, fren hidroliĵi, hidrolik direksiyon sēvēsē, fan hidrolik 
sēvēsē sēzēntēsē 

20. Hava basēncē 

21. ¢atlaklar ve diĵer hasarlar 

22. Anormal aĸēnma 

23. Lastiklerin diĸ derinliĵi 

24. Disk tekerlek montaj durumu 

25. Fren etkinliĵi 

26. D¿ĸ¿k hēzlarda ve hēzlanmalarda motorun kontrol edilmesi 

27. Dizel ēsētēcē yakēt seviyesi kontrol¿ 
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S¿r¿c¿ Koltuĵunun ¦zerindeki Zemini Temiz Ve D¿zenli Tutun 

 

 

¶ Fren pedalēnēn altēna sēkēĸēp frenin 
uygulanmasēnē engelleyebileceĵinden, boĸ 
teneke kutular, boĸ ĸiĸeler veya diĵer 
eĸyalarēn yerde yuvarlanmasē son derece 
tehlikelidir. Pedalēn d¿zg¿n ­alēĸmasē i­in 
paspaslarēn d¿zg¿n dºĸenmesi de 
ºnemlidir. Yanlēĸ monte edilmiĸ paspaslar 
pedallarēn serbest hareketini engeller. 

¶ Gºsterge paneli cebini veya ¿st¿n¿, 
s¿r¿ĸ¿n¿z¿ engelleyebilecek, 
yuvarlanabilecek eĸyalarē koymak i­in bir yer 
olarak kullanmayēn. 

 

S¿r¿ĸ Ķ­in Uygun Ayakkabēlarēnēzē Se­in 

 

Aracē s¿rerken pedallarēn d¿zg¿n ­alēĸmasēnē saĵlayan ayakkabēlar se­in. S¿r¿ĸe 
uygun ayakkabē kullanēmē kazaya neden olabilir. 

 

Durma Ve Park Etme 

¶ Durmaya ve park etmeye izin verilen ve aracēn trafiĵi engellemeyeceĵi d¿z bir yer 
se­in. El frenini sēkēca ­ekin ve aracēn hareket etmediĵinden emin olun. 

¶ Aracēn diĵer ara­lardan gºr¿lebilmesini saĵlamak i­in aracēn ēĸēk lenslerindeki ve 
reflektºrlerindeki t¿m kirleri temizleyin. 

 

Park Freninin Uygulanmasē 

Acil bir durum dēĸēnda, ara­ tamamen durana kadar el freni butonuna basmayēn. Ara­ 
durmadan ºnce park freninin uygulanmasē, lastiklerin kilitlenmesine veya aracēn 
patinaj yapmasēna neden olarak kazaya neden olabilir. 

 

Eĵim ¦zerine G¿venli Park Etmek 

Aracēnēzē m¿mk¿n olduĵunca yokuĸta park etmekten ka­ēnēn ve d¿z bir yer se­in. 
Aracēnēzē bir yokuĸta park etmek ka­ēnēlmazsa, park frenini tam olarak ­ektiĵinizden, 
aracēn hareket etmediĵinden emin olun ve daha fazla g¿venlik i­in tekerleklerin altēnē 
takozlar ile destekleyin. Direksiyon simidini ºyle bērakēn ki, ara­ hareket etmesi olasē 
bir durumda bir engel (ºrneĵin kaldērēm) tarafēndan durdurulsun. 
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ARACIN ¢ALIķTIRILMASI 

 
Ķĸaretli d¿ĵme, ara­ta bir kontak gºrevi gºr¿r. 

Fren pedalēna basmadan butona bir kez basēldēĵēnda sadece 

kontak a­ēlēr ve tekrar basēldēĵēnda kontak kapanēr. 

Fren pedalēna basēlarak butona basēlērsa ateĸleme ve y¿ksek 

gerilim sistemleri devreye girecek ve ara­ Drive Ready moduna 

ge­ecek, tekrar basēldēĵēnda kontak ve sistem kapanacaktēr. 

L¿tfen fren pedalēna basarak aracē ­alēĸtērēn. 

Ana ĸalter ñA¢IKò konumunda olmalēdēr. Gºsterge ekranēndaki 

yeĸil ñS¿r¿ĸ Hazērò metni, aracēn harekete hazēr olduĵunu gºsterir. Ardēndan 

istenilen vites se­ilir ve iĸlem yapēlēr. 

 
Gºsterge ekranēnda yeĸil renkte ñDrive Readyò yazēsē gºr¿nmemesi 

halinde ara­ ­alēĸmayacaktēr, yetkili servise baĸvurunuz. 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

Ara­ fren pedalēna basēlarak ­alēĸtērēlmaldēr. Eĵer bu ĸekilde 

­alēĸtērēlmaz ise ara­ta bulunan komresºr devreye girmeyecektir. L¿tfen 

aracē fren pedalēna basarak ­alēĸtērēnēz. 

 
ARACIN DURDURULMASI 

 
Ķĸaretli d¿ĵme, ara­ta bir kontak gºrevi gºr¿r. 
 

Kontak anahtarē a­ēkken ve kontak anahtarē 
kapatēldēktan sonra 70 sn  s¿re ge­meden ana ĸalteri 
kapatmayēnēz. 

 
Ara­ uzun s¿re (1 g¿nden fazla) parkta bekletilecekse ana ĸalteri kapalē 

konuma getiriniz. Kontak kapatēlēp, gºsterge paneli 1 dk kapalē kaldēktan 

sonra ara­ 30dk dan fazla s¿re i­erisinde ­alēĸtērēlmayacaksa ĸalter 

kapatēlmasē gerekmektedir. Eĵer bu iĸlem yapēlmazsa clusterda ECAS 

ikazē ­ēkmaktadēr. 

 

DĶREKSĶYONU D¦ZLEķTĶRMEDEN ELEKTRĶK MOTORUNU 

KAPATMAYIN. 
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KAPILARIN A¢ILMASI VE KAPANMASI 

 
Kapēlarēn i­eriden a­ēlmasē/kapanmasē 

i­in ºn kumanda panelinde a­ma/kapama 

anahtarlarē bulunmaktadēr. Ara­ hēzē 5 

km/s ¿zerine ­ēktēĵēnda kapēlar otomatik 

olarak kapanēr. ¥n kapē dēĸarēdan 

uzaktan kumanda ile a­ēlēr/kapanēr. 

 
 

 
Acil Durumlarda Kapēlarēn A­ēlmasē 

 
 

Kapēlarēn ¿zerinde acil durumlar i­in hava tahliye vanalarē 

bulunmaktadēr. Gerekli olduĵunda vanayē saat yºn¿nde ­evirerek 

havayē boĸaltēnēz ve i­eri doĵru ­ekerek kapēlarē a­ēnēz. 

 
 

 
Gerektiĵinde kapēlarēn dēĸarēdan a­ēlmasē i­in de kapē yanlarēnda 
hava tahliye vanalarē bulunur. Vanayē saat yºn¿nde ­eviriniz ve 
i­eri doĵru iterek kapēlarē a­ēnēz. 

 
 
 

Aynē zamanda aracēn anahtarla dēĸarēdan kilitlendiĵi veya i­eride 

yolcularēn bulunduĵu durumlarda kapēnēn a­ēlmasē i­in kapē ¿zerinde 

kērmēzē bir a­ma/kapama kilidi bulunur. Gerekli olduĵunda bu kilit ok 

yºn¿nde ­evrilir, kapē ¿zerindeki hava tahliye vanasē dºnd¿r¿lerek 

hava boĸaltēlēr ve i­eri doĵru ­ekerek kapē a­ēlēr. 

 
 
 

 
ACĶL ¢IKIķ 

 
 

 
Acil durumlarda, imdat ­ekici yardēmēyla aracēn saĵ ve sol yanēndaki 

camlar kērēlarak acil ­ēkēĸ saĵlanabilir. 
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3. KUMANDA VE 
G¥STERGELER 
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¥N KUMANDA PANELĶ 

 

 
 

SOL TARAFTAKĶ ANAHTARLAR 
 
Dēĸ Ayna Isētma Anahtarē 

 
 

Anahtarēn alt kēsmēna basēldēĵēnda dēĸ dikiz ayna ēsētmasē devreye girer. 

Ķkinci kez basēldēĵēnda devreden ­ēkar.  

 

 
 

 Hat Levhasē Anahtarē 

 

 
Anahtarēn alt kēsmēna basēldēĵēnda hat levhasē aktif hale gelir, ¿st 

kēsmēna basēldēĵēnda ise devre dēĸē kalēr. 

 

 

 LCD Ekran Anahtarē 
 

Anahtarēn alt kēsmēna basēldēĵēnda LCD ekran a­ēlēr. Anahtarēn ¿st 
kēsmēna basēldēĵēnda LCD ekran kapanēr. 
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Ara­ Ķ­i Aydēnlatma Anahtarē 
 
Anahtara basēldēĵēnda i­ aydēnlatma kademe 1 ve 2 a­ma komutu 

gºnderir. 

 
 
 
 
 

S¿r¿c¿ Aydēnlatma Anahtarē 
 
Anahtara basēldēĵēnda s¿r¿c¿ lambasē aktif hale gelmektedir. 

 
 
 
 
 
 

 
¥n Cam Isētma Anahtarē 

 
Anahtara basēldēĵēnda ºn cam ēsētma aktif hale gelmektedir. 

Isētma, 8 dakika ­alēĸma - 4 dakika bekleme ĸeklinde ­alēĸēr. Bu 4 

dakikalēk bekleme s¿resi i­erisinde ĸofºr istese de tekrar sistemi 

­alēĸtēramaz.  

 
 
 

 
Direksiyon Anahtarē 

 
Anahtara basēldēĵēnda direksiyon ayarlama aktif hale gelmektedir. 

 
 
 
 
 
 

 
Klima Anahtarē 
 

Anahtara basēldēĵēnda A/C aktif hale gelmektedir. 
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Flaĸºr Anahtarē 
 

 

Anahtarēn alt kēsmēna basēldēĵēnda flaĸºr a­ēlēr, ¿st kēsmēna basēldēĵēnda 

flaĸºr kapanēr. Flaĸºr a­ēk konumdayken, gºsterge panelindeki sinyal 

lambalarē ve anahtardaki fonksiyon lambasē yanar ve aracēn t¿m sinyal 

lambalarēyla birlikte sesli bir uyarē verir. 

 
 
Far anahtarē 
 

 

Auto: Kēsa farlarēn, karanlēk/aydēnlēk ortamlarda otomatik 

olarak aktif/pasif etme komutunu gºnderir. 

Park: Park aydēnlatma lambalarēnē aktif etme komutunu 

gºnderir. 

Kēsa Far: Kēsa far aktif etme komutunu gºnderir. 

¥n Sis: ¥n sis aktif etme komutunu gºnderir. 

 
 

 
 
Acil Durum Anahtarē 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Acil durum anahtarē aktif edilirse: 
Å Tavan aydēnlatma II. kademe aktif olur. 
Å Kapē basamak aydēnlatmalarē aktif olur.  
Å Dºrtl¿ler aktif olur. 
Å ķofºr aydēnlatma aktif olur.  
Å Hostes aydēnlatma aktif olur. 
Å Cluster, sesli ve gºrsel uyarē verir. 
Å Aracēn HV sistemi deaktif olur. 
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SAĴ TARAFTAKĶ ANAHTARLAR 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

¥n Kapē Butonu 

  

 Anahtara basēldēĵēnda ºn kapē a­ēlēr / kapanēr. 

 

 

Orta Kapē Butonu 

 

Anahtara basēldēĵēnda orta kapē a­ēlēr / kapanēr.  

 

 

Arka Kapē Butonu 

 

Anahtara basēldēĵēnda arka kapē a­ēlēr / kapanēr.  

 

 

 

Orta/Arka Kapē Butonu 

 

Anahtara basēldēĵēnda orta/arka kapē a­ēlēr / kapanēr.  
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¥n Kapē Kanat Se­im Butonu 

 

Anahtarē basēldēĵēnda ºn kapē kanat se­im komutu gºnderir. 

 

 

 

 Kneeling Anahtarē 

 

Anahtara basēldēĵēnda ara­ saĵa doĵru eĵilir. 

 

 

 

 Ara­ indirme kaldērma Anahtarē 

 

Anahtara basēldēĵēnda ara­ aĸaĵē ve yukarē yºnde hareket eder. 

 

 

 
 
Durak Freni Anahtarē 

Otomatik mod aktif ise aĸaĵēdaki koĸullarda durak freni aktif 

olur; 

Å Ara­ hēzē 3 km/s altēnda olmalēdēr, 

Å Herhangi bir kapē a­ēk ise, 

Å Herhangi bir bagaj kapaĵē a­ēk ise, 

Å Arka motor kapaĵē a­ēk ise, 

Å Anahtar aktif ise, 

Å Rampa a­ēk ise, durak freni aktif olur.  

Durak freninin devreden ­ēkmasē t¿m kapē ve kapaklar kapatēldēktan sonra gaz 

pedalēna basēlmasēyla ger­ekleĸir. 

  Manuel mod aktif ise  

Å Anahtar aktif ise, 
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Å Rampa a­ēk ise ve ara­ hēzē 3 km/s altēnda ise durak freni aktif olur. 

Å Durak freni Sistemini clusterdan otomatik veya manuel se­imi yapēlabilmektedir. 

 

Yokuĸ Kalkēĸ Desteĵi Anahtarē 

 

Anahtara basēldēĵēnda yokuĸ kalkēĸ sistemini aktif veya deaktif eder. 

 

 

 

 

 

ASR (ESP/ESC) Ķptal Anahtarē 

 

 

ASR sistemini aktif ve deaktif etmek i­in kullanēlēr. 

 

  

  

Ayaktan Retarder Ķptal 

 

Anahtara basēldēĵēnda ayaktan retarderi iptal eder. 

 

 

 

 

 Vites Se­ici (Elektrikli ara­larda) 

 

  

Ara­ otomatik ve manuel modda kullanēlabilir. Vites se­ici ºzellikleri aĸaĵēdaki gibidir: 
D: Ķleri vites  
N: Boĸ  
R: Geri vites 
Mode: Performans/ekonomi modu se­imi 
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 Sinyal ve Silecek Kolu 
 
 

Kol, aĸaĵē yºndeyken sola, yukarē 
yºndeyken saĵa sinyal verir. Ķlk 
­evrildiĵinde fasēlalē, ikinci kez 
­evrildiĵinde normal hēzda, ¿­¿nc¿ 
kez ­evrildiĵinde y¿ksek hēzda 
silecekleri devreye alēr. Direksiyona 
doĵru itildiĵinde fēskiye ­alēĸēr. 
Ucundaki butona basēldēĵēnda 
korna devreye girer. 

 

 
Sinyal fonksiyonlarē: 

1. ķerit deĵiĸtirme sinyali i­in, kol ilgili yºne doĵru hafif hareket ettirilir. 
2. Eĵer saĵ veya sol sinyal lambalarē aktif olup dºrtl¿ butonuna basēlērsa, dºrtl¿ler aktif 

olur. 
3. Eĵer saĵ sinyal lambasē aktif olup, dºrtl¿ butonuna basēlērsa, dºrtl¿ler aktif olur 
sonra (dºrtl¿leri kapatmadan) saĵ sinyal kolu pasif ardēndan aktif edilirse saĵ sinyal 
lambasē ve saĵ side marker lambalarē aktif olur. 

4. Eĵer sol sinyal lambasē aktif olup, dºrtl¿ butonuna basēlērsa, dºrtl¿ler aktif olur sonra 
(dºrtl¿leri kapatmadan) sol sinyal kolu pasif ardēndan aktif edilirse saĵ lambasē ve 
saĵ side marker lambalarē aktif olur. 

5. Eĵer dºrtl¿ler aktif olup, ardēndan saĵ veya sol sinyal kolu aktif edilirse, saĵ veya 
sol sinyal lambalarē aktif olur. 
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Rejeneratif Fren Kolu  
 
Bu kol Rejeneratif freni aktive eder. Kol 4 kademeden oluĸur. Kolu kendinize doĵru 
­ekerek frenleme miktarēnē ayarlayabilirsiniz. 

 
 

 

 
 
 
 
 

 
YAN KUMANDA PANELĶ 
 
El Freni 

 
 El freni sistemi elektroniktir. El freni butonu 

kumanda panelinin sol kēsmēndadēr. Ara­ stop 

edildiĵinde el fren butonuna basēlēr. Freni 

boĸaltmak i­in tekrar butona basēlēr. Gºsterge 

panelinde el fren sisteminin devrede olup 

olmadēĵēnē gºsteren ikaz ēĸēĵē mevcuttur. 

El freni sistemi etkinleĸtirildiĵinde vites otomatik 

olarak N pozisyonuna ge­er ve LCD ekrandaki 

vites selektºr¿ yanēp sºnmeye baĸlar.El freni 

devreden ­ēkarēldēĵēnda bile vites N pozisyonunda kalacaktēr. Aracē s¿rmek i­in 

S¿r¿ĸ/Geri pozisyonu tekrar se­ilmelidir. S¿r¿ĸ i­in (ara­ etkin), eĵer el freni 

devreden ­ēkarēldēĵēnda fren havasē yetersiz ise (6 barēn altēnda) ikaz ēĸēĵē kērmēzē 

yanar. Hareket etmeden ºnce bu ēĸēĵēn sºnmesi beklenmelidir. 

 
Acil Durum Ķmdat Freni ¢ºzme Valfi 
 

S¿r¿c¿n¿n solunda, yan kumanda konsolu ¿zerinde yer alēr. 

Aracēn yolda arēza yaparak havasēz kalmasē durumunda, sol 

el ile valf bērakēlmadan dºnd¿r¿lerek tutulur (yaylē 

olduĵundan tutamak bērakēldēĵēnda eski konumuna dºner), 

saĵ el ile direksiyon tutularak aracēn emniyet ĸeridine 

­ekilmesi saĵlanēr. Tutamak dºnd¿r¿ld¿ĵ¿nde ilave bir 

tankta rezerve edilen hava el fren kºr¿ĵ¿ne gºnderilerek el 

frenin ­ºz¿lmesi saĵlanēr. 
 

Usb Telefon ķarj Cihazē 

 
 

Yan kumanda paneli ¿zerinde s¿r¿c¿n¿n cep telefonunu ĸarj 

edebileceĵi USB soketli ĸarj cihazē bulunmaktadēr. Normal ve 

hēzlē ĸarj olmak ¿zere iki soket bulunmaktadēr. 
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G¥STERGE VE ĶKAZ IķIKLARI PANELĶ 

 
 
 
 

Uyarē 
 

Ara­ mekanik ĸalteri, KESĶNLĶKLE cluster uyuduktan kapatēlmalēdēr. Kapanēĸ s¿resi, 

cluster ¿zerinde belirtilmektedir. 
 

 

Cluster programē y¿kleme iĸlemi, KESĶNLĶKLE kontak kapalē, parklar a­ēkken yapēlmalēdēr. 
 

 

Kontak a­ēldēktan 4saniye sonra marĸ yapēlmaya izin verilmiĸtir. 
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27 

 

 

GENEL / PUBLIC 

Motor Devir Gºstergesi 

 

 

 
Motor devir gºstergesi, dakikadaki motor devir sayēsēnē 

ºl­er. Motor ­alēĸtērēldēĵēnda ­alēĸmaya baĸlar. 

 
 
 
 

 

Hēz (km/s) Gºstergesi 

 
 

 
Aracēn hēzēnē kilometre/saat cinsinden gºsterir, ara­ 

hareket ettikten sonra ­alēĸmaya baĸlar. 

 
 
 
 
 

Fren Basēncē Gºstergeleri: ¥n fren ve arka fren hava basēn­larēnēn deĵerini gºsterir. 

 
 

1- ¥n fren basēncē gºstergesi 

 

2- Arka fren basēncē gºstergesi 
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Ana Ekran 

 

Bilgi Ekranē 
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Geri Gºr¿ĸ Kamera Ekranē 

 

Timeouts Ekranē 
 
 
 

Eĵer ara­ta belirtilen 

sistemlerle canbus hattēnda 

bir sorun varsa uyarē verir. 

(Ara­ta olmayan sistemler 

timeout sayfasēnda 

gºz¿kmez.) 

 
 
 
 
 

 
 
 
Bakēm Ekranē 
  

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ara­ Hata Kodlarē 
Cluster ve oMUX1 
oMUX2 ve oMUX3 
EBS Hata Kodlarē 
VMU Hata Kodlarē 
Su Soĵutucu Hata Kodlarē 
DC/DC Dºn¿ĸt¿r¿c¿ Hata Kodlarē 
Kompresºr Hata Kodlarē 
Direksiyon Pompasē Hata Kodlarē 
Batarya Soĵutucusu Hata Kodlarē 
Webasto Hata Kodlarē 
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Ayar Ekranē 

 
 
 
 
HAT LEVHASI KUMANDA PANELĶ 

 

S¿r¿c¿ bºlmesi ¿st konsolunda hat 

levhasē kumanda paneli yer alēr. Hat 

levhasēnda gºsterilecek olan g¿zergah 

bilgileri kumanda paneli vasētasēyla 

se­ilir/deĵiĸtirilir. 
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4. ARACIN DONANIMI 
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S¦R¦C¦ KOLTUĴU 
 

 

1-  Koltuk Eĵiklik Ayarē: Oturma eĵimi 2Á ile 12Á arasēnda ayarlanabilir. 
2-  Amortisºr Ayarē: Amortisºr ayar butonu ile yumuĸaktan serte doĵru 4 kademede 

ayarlanabilir. Yukarē doĵru sert konuma aĸaĵē doĵru yumuĸak konuma ge­er. 
3-  Y¿kseklik Ayarē: Y¿kseklik ayar butonu ile 100 mm i­inde aĸaĵē-yukarē kademesiz 

ayarlanabilir. 
4-  Yatay Esneme ayarē: Buton yukarē ña­ēkò, aĸaĵēda ñkilitliò konuma ge­er.  
5-  Hēzlē Ķndirme Ayarē: Ķnme-binme kolaylēĵē saĵlar.  
6-  Arkalēk Eĵiklik Ayarē: Arkalēĵa yaslanēn. Kolu yukarē ­ekiniz ve arkalēĵē istenilen 

pozisyona getirerek kolu bērakēnēz. 
7-  Havalē Bel Yastēĵē: Kademesiz olarka istenilen pozisyona ayarlanabilir. 
8-  Bºbrek Yan Yastēklarē: Kullanēcē isteĵine gºre bºbrek yastēĵē ayarlanēr. (+) butonu ile 

yastēk hava ile doldurulur. (-) ile yastēktaki hava boĸaltēlēr. 
9-  Baĸlēk Ayarē: Y¿ksekliĵi ve eĵimi isteĵe gºre ayarlanabilir. 
10-  Ķleri ï Geri Ayarē: 210 mm i­inde 10ôar mm arayla ileri-geri ayarlanabilir. 
11-  Oturak Derinlik Ayarē: 60 mm i­inde 5 kademeli ayar imkanē saĵlar. 
12-  3 - Nokta Emniyet Kemeri: Emniyet kemerleriniz mutlaka takēnēz. 
13-  Kol­ak (Saĵ - Sol) Eĵim Ayarlē: Ayar butonunu ­evirerek kademesiz olarak eĵimi  

ayarlanabilir. Ķnip binerken kolaylēkla yukarē katlanabilir.  
14-  Dºner Mekanizma: Ķnme ï binme kolaylēĵē saĵlar. 
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YOLCU KOLTUKLARI 

 
Aracēn standardēnda 28 adet yolcu koltuĵu bulunmaktadēr. Yolcu koltuklarē kumaĸ 
dºĸemelidir. Engelli yolcular i­in orta kapē karĸēsēnda, tekerlekli sandalye alanē 
mevcuttur. 

 

 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
DĶJĶTAL SAAT 

 

 
Aracēn ºn kēsmēnda bir dijital saat bulunur. Ekranda zaman ve hava sēcaklēĵē 

dºn¿ĸ¿ml¿ olarak gºr¿l¿r. Buna ek olarak, duracak butonuna basēldēĵēnda 

ñDURACAKò yazēsē gºr¿l¿r. Saat ayarlamasē soldaki, dakika ayarlamasē ise saĵdaki 

butonlardan yapēlabilir. 

 

 

 

ну ό{ύ 

оп Ҍ о όhύ 
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¥N CAM STOR PERDE (Elektrik Kontroll¿) (Opsiyon) 

 

 

¥n camda, s¿r¿c¿ tarafēnda elektrik kontroll¿ stor 

perde mevcuttur. Stor perdenin sol tarafēnda elektrik 

baĵlantē kablosu bulunmaktadēr. ķofºr kabinin sol 

tarafēnda bulunan motorlu perde butonu ile perdenin 

aĸaĵē ve yukarē hareketi saĵlanmaktadēr. 

S¦R¦C¦ YANI STOR PERDE (Opsiyon) 

 

 

 

S¿r¿c¿ tarafēnda sol camda manuel kontroll¿ 

stor 1 adet stor perden bulunmaktadēr. Stor 

perdenin ¿zerinde bulunan 1 adet ip ile perdenin 

aĸaĵē ve yukarē hareketi saĵlanmaktadēr.  

DVD Oynatēcē  

 

Ara­ta bir adet radyo & MP3 ­alar mevcuttur, USB ve AUX giriĸi vardēr. 30 adet 
radyo kanalē hafēzaya kaydedilebilir.  Ara­ta harici olarak 1 adet uzaktan kumanda 
bulunmaktadēr.
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ISITMA VE SOĴUTMA SĶSTEMĶ 
 

 

 

 

S¿r¿c¿ koltuĵu      Yolcu Bºlmesi 

 
1. Taze hava/ hava sirk¿lasyonu d¿ĵmesi 
2. Hava yºn¿ kontrol¿ 
3. Fan hēz kontrol¿ 
4. Sēcaklēk kontrol¿ 
5. Taze hava / hava devridaim d¿ĵmesi (opsiyonel) 
6. Fan hēzē d¿ĵmesi (opsiyonel) 
7. Isētēcē d¿ĵmesi 
8. Zamanlayēcē d¿ĵmesi ēsētēcēsē 
9. Yeniden ēsētma (nem alma) d¿ĵmesi (isteĵe baĵlē) 
10. Otomatik modu d¿ĵmesi 
11. Sēcaklēk d¿ĵmesi 
12. YUKARI/AķAĴI d¿ĵmesi 
13.Ekran 
 

S¿r¿c¿, cihazē kontrol panelindeki (SC1000) klavye (klimanēn ­alēĸma programlamasē 
i­in) ve sayēsal ekran (hata durumu gºrselleĸtirmesi i­in) aracēlēĵēyla ­alēĸtērēr. 

 

Sistemi Etkinleĸtir/Devre Dēĸē Bērak 

 
Kullanēcē kontak anahtarēnē etkinleĸtirdiĵinde kontrol paneli otomatik olarak a­ēlēr. 
Etkinleĸtirildiĵinde, ekran aydēnlatēlēr. 

 

Sēcaklēklar 

 d¿ĵmesine basarak, Ekran farklē sēcaklēklarē gºsterebilir (sēcaklēklarēn mevcut 

olup olmadēĵēna baĵlē olarak). Kullanēcē,  basarak bir sēcaklēktan diĵerine ge­iĸ 
yapabilir. Sēcaklēk t¿r¿ ekranēn sol tarafēnda gºr¿lebilir (bkz. ķekil 3). Ķlk basēĸta "dēĸ 
sēcaklēk" ve ikinci basēĸta "i­ sēcaklēk" gºr¿nt¿lenecektir. 
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      ķekil 3 Dēĸ Sēcaklēk 

 

 

      ķekil 4 Ķ­ Sēcaklēk 

 

Ayarlarma noktalarē 

 

 Yolcu 

Yolcu odasē i­in ayar noktasē doĵrudan  veya  d¿ĵmesine basēlarak 
ayarlanabilir. Ayar noktasē 1Á'lik adēmlarla ayarlanabilir. 

 

 S¿r¿c¿ 

 
S¿r¿c¿ ayar noktasē sēcaklēĵē olmadēĵē i­in ekranda gºsterilmez. Bu, s¿r¿c¿ i­in ayar 
noktasē ayar d¿ĵmesinin bir sēcaklēk deĵil, sēcak su vanasēnēn a­ēlmasēnē ayarladēĵē 
anlamēna gelir. Bu, kontrols¿z bir sēcaklēk ­ēkēĸēna neden olur. ¢ēkēĸ sēcaklēĵēnē 
sēnērlayan ve rahat bir deĵere ayarlayan bir algoritma yoktur. S¿r¿c¿, kendi ñiyi 
hissetmesindenò tamamen sorumludur. Yolcu odasē da soĵutma modundaysa, s¿r¿c¿ 
yalnēzca ºn kutu i­in soĵutma modunu etkinleĸtirebilir. Sadece bir kompresºr olmasē 
ve ºnceliĵin yolcu odasēnda olmasē nedeniyle kompresºr¿n devreye girip 
girmeyeceĵine yolcu odasē kontrol algoritmasē karar verir. Bu nedenle, yolcu odasē i­in 
soĵutma modu olmadan ºn kutu i­in de soĵutma modu yoktur. 

 

Fan Hēzē 

 

 Yolcu 
Yolcu fanē i­in bir otomatik mod ve bir manuel mod mevcuttur, her iki mod i­in de bazē 
genel kēsētlamalar mevcuttur: 

 
- Motor ­alēĸmēyorsa, fanlarēn fan hēzē yapēlandērēlabilir bir deĵerle sēnērlandērēlēr. 
- Aracēn kapēlarēnēn a­ēlmasē, kapēlarēn a­ēk olduĵu s¿re boyunca fan hēzēnēn da 
sēnērlandērēlmasēna neden olur. 
- Soĵutma sērasēnda (kompresºr ­alēĸērken) ¿fleyicilerin hēzēnē sēfēra ayarlamak 
m¿mk¿n deĵildir. Minimum fan hēzē otomatik olarak ayarlanēr. 

 

Manuel varyasyon: Fanlar,  d¿ĵmesine basēlarak manuel moda ayarlanabilir. 
ķimdi ekranda ¿fleyicilerin ger­ek hēzē gºsterilir ve deĵer ve d¿ĵmelerine basēlarak 
uyarlanabilir. Deĵerler %10'luk adēmlarla %0'dan %100'e deĵiĸir. Sistem soĵutma 



 

37  

GENEL / PUBLIC 

modundaysa, minimum ¿fleyici hēzē %0 deĵil, bir minimum deĵere ayarlēdēr 
(yapēlandērmaya baĵlēdēr). Manuel ¿fleyici hēzē deĵiĸimi i­in baĸka bir sēnērlama yoktur. 

 

Fan d¿ĵmesindeki ( ) kērmēzē ēĸēk, ¿fleyicilerin manuel modda ­alēĸtēĵēnē ve ¿fle­ 
hēzēnēn sabit olduĵunu (kontrol algoritmasē tarafēndan kontrol edilmediĵini) gºsterir. 

 

Manuel ventilasyonu devre dēĸē bērakmak i­in birka­ saniye basēn, ardēndan 
d¿ĵmenin kērmēzē ēĸēĵē kaybolur. 

 
Otomatik varyasyon: ¦fle­ hēzēnēn otomatik deĵiĸimi, ­eĸitli sēcaklēk ve parametrelere 
gºre kontrol algoritmasēndan hesaplanēr. Aĸaĵēda a­ēklanan ¿fleyici hēzēnēn birka­ 
sēnērlamasē vardēr. 

S¿r¿c¿ 
 
¥n kutu fan hēzē her zaman manuel olarak ayarlanēr, otomatik mod yoktur. Aĸaĵēda fan 
hēzē i­in bazē kēsētlamalar bulabilirsiniz: 

 
- ¢alēĸan bir motor olmadan, ¿fleyici kapalēdēr 
- Kompresºr ­alēĸēyorsa minimum fan hēzē %15'tir 
- Defrost etkinse fan hēzē maksimuma ayarlanēr 
 

Auto Mod 

 

Buton ¿zerindeki kērmēzē led otomatik modun aktif olduĵunu gºsterir. ñOtomatikò modu 

d¿ĵmesine  basēlarak ayarlanabilir/kaldērēlabilir. "Otomatik" modu devre dēĸē bērakēlērsa 

yolcu odasē i­in yalnēzca havalandērma saĵlanēr. D¿ĵmeye uzun basēlērsa sistem 
kapanacak ve hi­bir iĸlev ger­ekleĸtirilmeyecektir. 

 

Kompresºr Aktivasyonu 

Aĸaĵēdaki koĸullarēn t¿m¿ yerine getirildiĵinde kompresºr etkinleĸtirilir: 

 

- ¢ēkēĸ sēcaklēĵēnēn ayar noktasē oda ayar noktasēna eĸit veya ondan d¿ĸ¿k 

- ¢ēkēĸ sēcaklēĵēnēn ayar noktasē, -1K dēĸ sēcaklēĵa eĸit veya daha d¿ĸ¿kt¿r 

- Dēĸ sēcaklēk 8ÁC'ye eĸit veya daha y¿ksek 

- Motor ­alēĸēyor 

- Y¿ksek basēn­ arēzasē yok, d¿ĸ¿k basēn­ arēzasē yok ve buzlanma arēzasē yok 

 

Aĸaĵēdaki koĸullardan biri yerine getirildiĵinde kompresºr devre dēĸē bērakēlēr: 

 

- ¢ēkēĸ sēcaklēĵēnēn ayar noktasē, oda ayar noktasē + 2K'ya eĸit veya ondan y¿ksek 

- ¢ēkēĸ sēcaklēĵēnēn ayar noktasē, dēĸ sēcaklēk + 5K'ya eĸit veya daha y¿ksek 

- Dēĸ sēcaklēk 8ÁC'ye eĸit veya daha d¿ĸ¿k 

- motor ­alēĸmēyor 

- Y¿ksek basēn­ arēzasē, d¿ĸ¿k basēn­ arēzasē veya buzlanma arēzasē 
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Kompresºr 1 saat boyunca s¿rekli olarak etkinleĸtirilirse, debriyaj arēzalarēnē ºnlemek i­in 
debriyaj 1 dakika serbest bērakēlēr. 

 

S¿r¿c¿n¿n Hava Yºn¿ 

 

S¿r¿c¿, ºn klima i­in havanēn ­ēkēĸ yºn¿n¿ se­ebilir. S¿r¿c¿ aĸaĵēdaki ­ēkēĸ yºnlerini 
ayarlayabilir: 

 
 

Hava Yºnlendirme 

 

 

Zemine 

 

 

Zemine, s¿r¿c¿ye ve ºn 

cama 

 

 

Sadece ºn cam 

 

 
 

 

Buĵu ­ºz¿c¿: 

maksimum fan hēzē 
maksimum ēsētma 
sadece ºn cam 

 

Ger­ek hava daĵēlēmē deĵiĸebilir ve isteĵe baĵlē ºn kutuya baĵlēdēr. 

 

S¿r¿c¿ Sēcaklēk Ayarē 

 

¥n kutunun ­ēkēĸ sēcaklēĵē kontrol edilmez, bu da s¿r¿c¿n¿n sēcaklēĵē kendini nasēl rahat 
hissediyorsa ºyle ayarlamasē gerektiĵi anlamēna gelir. Topuz aracēlēĵēyla s¿r¿c¿ yalnēzca 
su vanasēnēn a­ēklēĵēnē ayarlayabilir. Soĵutma sistem durumuna baĵlēdēr. Yolcu odasē 
soĵutma modundaysa ºn kutu da soĵutma modundadēr 

 

Taze Hava Devirdaim 

 

S¿r¿c¿ 

S¿r¿c¿ temiz havasē her zaman a­ēktēr ve sol tarafa  basēlarak manuel olarak devridaim 
havasēna ayarlanabilir. D¿ĵme ¿zerindeki kērmēzē led, ºn kutunun ger­ekten sirk¿lasyon 
modunda (led a­ēk) veya temiz hava modunda (led sºn¿k) olduĵunu gºsterir. S¿r¿c¿ i­in 
devridaim havasē zamanla sēnērlē deĵildir. 
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Yolcu 

 

Taze hava a­ēklēĵē, ayar noktasēna, kanal ayar noktasēna ve dēĸ sēcaklēĵa baĵlē olarak 

otomatik olarak kontrol edilir. ¢evrim havasē, saĵ tarafa  basēlarak manuel olarak 
etkinleĸtirilebilir. Yolcu odasēnēn devridaim havasē i­in maksimum s¿re 10 dakika ile 
sēnērlēdēr. Bu s¿re sonunda taze hava klapeleri otomatik olarak kontrol edilir. 

Hata 

Arēza durumunda ekrandaki simgesi yanēp sºner. T¿m hatalar, Ara­tan gelen CAN 
mesajlarē ile takip edilmelidir. 

 

 

       Hata sembol¿ 

 

Kullanēcē (d¿ĵme 1)'e  uzun basarak hata ekranēna girebilir. Ekranda aĸaĵēdaki ekran 

belirecek ve kullanēcēnēn [1 1 1 1] ĸifresini girmesi gerekecektir. Rakamlar  veya  

(d¿ĵme 12) ile artērēlēp azaltēlabilir ve (d¿ĵme 11) ile bir sonraki sayēya ge­ebilir. 

 

 

 

Hata Ekranē 

 

Hata ekranēna girdikten sonra kullanēcē 2 farklē hata tipini gºrme olanaĵēna sahiptir: 

 

- Aktif Hata: Sistemde hala arēza var. Nokta simgesi varsa ñ.ò 3. ve 4. haneler arasēnda 
ise hata aktif, deĵilse hata pasif demektir. ķekil 12, aktif bir ºrnek hatadēr. 

- Pasif Hata: Baĸarēsēzlēk mevcut deĵildir, ancak ge­miĸte meydana gelmiĸtir. Ekranēn 
saĵ alt kēsmēnda bulunan saya­ ile ilgili hatanēn ka­ kez oluĸtuĵu gºr¿lebilir. 

 

 



 

40  

GENEL / PUBLIC 

 

      ķekil 5 Hatalar 

Bu sistemde iki hata grubu vardēr: RTU (Roof Top Unit) & Frontbox Hatalarē. Aĸaĵēdaki 
tabloda gºr¿lebilirler. 
 

ErrorCode  

(Ekran )  

 
Tanēm 

 
CAN Tanēmē (VTB_RTU_ERR)  

 
A­ēklama 

 
01.01 

Inp_bError_ApplicationType_Adressi 

ng 
 
Error_ApplicationAddressing 

 

01.02 Inp_bError_HVACTypeAdressing   

01.03 Inp_bError_CANOff Error_CAN Ara­ CAN Hatasē 

01.04 Inp_bError_EmergStop   

 
01.05 

 
Inp_bError_T_Ambient 

 
Error_AmbientTemperatureSens
or 

Ortam (Dēĸ) Sēcaklēk 

Sensºr¿ Hatasē 

 
01.06 

 
Inp_bError_T_Duct 

 
Error_DuctTemperatureSensor 

Kanal Sēcaklēĵē 

sensºr hatasē 

 
01.07 

 
Inp_bError_T_Room 

 
Error_RoomTemperatureSensor 

Oda sēcaklēĵē 

sensºr Hatasē 

 
01.08 

 
Inp_bError_T_Ice 

 
Error_IceTemperatureSensor 

Evaporatºr 

Sēcaklēk Sensºr¿ 

Hatasē 

 
01.09 

 
Inp_bError_P_High 

 
Error_HighPressureSensor 

Y¿ksek Basēn­ 
Sensºr¿ hatasē 

 
01.10 

 
Inp_bError_P_Low 

 
Error_LowPressureSensor 

D¿ĸ¿k Basēn­ Sensºr¿ 
Hatasē 

01.11 Inp_bError_Heater   

01.12 Inp_bError_CompressorALimitInfo   

01.13 Inp_bError_CompressorBLimitInfo   

 
01.14 

 
Inp_bError_Motor1 

 
Error_Motor1 

Temiz Hava Kapaĵē 
Sol motor Hatasē 

01.15 Inp_bError_Motor2 Error_Motor2 Temiz Hava Kapaĵē 
Sol motor Hatasē 

 
01.16 

 
Inp_bError_Motor3 

 
Error_Motor3 

¢atē Isētma Vanasē 
motor hatasē 

 
01.17 

 
Inp_bError_Motor4 

 
Error_Motor4 

Yerden Isētma Vanasē 
motor hatasē 

01.18 Inp_bError_SLIVTooHigh   

01.19 Inp_bError_Undervoltage Failure_UndervoltageSLI  

 
01.20 

Inp_bError_CompressorACommonE 
DS 

 
Failure_Compressor1Feedback 

 

 
01.21 

Inp_bError_CompressorBCommonE 

DS 

  

01.22 Inp_bError_CompressorAInverter Failure_Inverter1  

01.23 Inp_bError_CompressorBInverter   
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01.24 

Inp_bError_CompressorHighPressur 

e 
 
Failure_HighSystemPressure 

 

 
01.25 

Inp_bError_CompressorLowPressur 

e 

 
Failure_LowSystemPressure 

 

01.26 Inp_bError_CompressorALimit   

01.27 Inp_bError_CompressorBLimit   

01.28 Inp_bError_CompressorIcing Failure_Icing  

01.29 Inp_bError_HVTooHigh   

01.30 Inp_bError_UndervoltageHV Failure_UndervoltageHV  

 
01.31 

 
Inp_bError_T_Floor_1 

 Zemin Sēcaklēĵē 
Sensºr 1 hatasē 

 
01.32 

 
Inp_bError_T_Floor_2 

 Zemin Sēcaklēĵē 

Sensºr 2 hatasē 

 
01.33 

 
Inp_bError_T_Coolant_1 

 Soĵutucu (su)  

Sēcaklēk sensºr¿ 1 
arēzasē 

 
01.34 

 
Inp_bError_T_Coolant_2 

 Soĵutucu (su)  

Sēcaklēk sensºr¿ 2 

arēzasē 

 
01.35 

 
Inp_bError_PTCAOvertemp 

 PTC 1 
Aĸērē sēcaklēk 

 
01.36 

 
Inp_bError_PTCBOvertemp 

 PTC 2 

Aĸērē sēcaklēk 

01.37 Inp_bError_Slave   

01.38 Inp_bError_Tice_local   

01.39 Inp_bError_Undervoltage_local   

01.40 Inp_bError_T_InnerHX  Co2 

01.41 Inp_bError_T_OuterHX  Co2 

01.42 Inp_bError_SwitchingValve  Co2 

01.43 Inp_bError_HVACCAN  dahili CAN Hatasē 

 
¥n Isētēcē Hata Grubu 

ErrorCode 

(Ekran) 

 
Tanēm 

 
CAN Tanēm (VTBS_FB_ERR) 

 
A­ēklama 

 
03.01 

   
Uygulanmadē 

 
03.02 

 
Room Sensor Error 

 
FB_Error_RoomTempSensor 

 
Uygulanmadē 

 
03.03 

 
Coolant Valve Error 

 
FB_Error_WaterValve 

 

 
03.04 

 
Lower Duct motor Error 

 
FB_Error_FeetDuctFlapMotor 

 

 
03.05 

 
Upper Duct motor error 

 
FB_Error_HeadDuctFlapMotor 

 

 
03.06 

 
Fresh Air motor error 

 
FB_Error_RecirculationFlapMotor 

 

 
03.07 

 
Defrost motor error 

 
FB_Error_DefrostFlapMotor 

 

 
03.08 

   
Uygulanmadē 

 
03.09 

   
Uygulanmadē 
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DĶJĶTAL TAKOGRAF (Opsiyon) 

 
Takograf aracēn hēzēnē, gidilen s¿reyi, mesafeyi ve diĵer bilgileri kaydeder. Takograf 
ekonomik s¿r¿ĸe ve iĸlemlerin en uygun yºnetimine ulaĸēlmasēnda yardēmcē olabilir. 

 

 
 

No. Name 

1 Ekran 
2 Men¿ d¿ĵmeleri 

3 Kart yuvasē 1 

4 S¿r¿c¿ kombinasyon 
d¿ĵmesi - 1 

5 S¿r¿c¿ kombinasyon 
anahtarē - 2 

6 Kart yuvasē 2 

7 Kesici kenar 
8 Yazēcē yuvasē 

9 ¥n aray¿z 
 

 ADR s¿r¿m¿ i­in 
etiket (eski s¿r¿m - 
se­enek) 

 
 

Led Ekran 
Ekranēn kontrastē ve parlaklēĵē deĵiĸtirilemez. 

Men¿ D¿ĵmeleri 
Verileri girmek, gºr¿nt¿lemek veya yazdērmak i­in l¿tfen aĸaĵēdaki d¿ĵmeleri kullanēn;  

    /       Ķstenen yºn¿n d¿ĵmesine birka­ kez basēn: Men¿ d¿zeyinde istenen iĸleve 

ilerleyin 

D¿ĵmeye basēlē tutun: Otomatik olarak kaydērēn. 



 

43  

GENEL / PUBLIC 

    D¿ĵmeye kēsaca basēn: Ķĸlevi / se­imi onaylayēn. 

    D¿ĵmeye kēsaca basēn: ¥nceki giriĸ alanēna dºn¿n, ¿lke giriĸini iptal edin veya adēm 

adēm men¿ seviyelerinden ­ēkēn. 
 
Kart yuvasē 1 
 Aracē s¿recek s¿r¿c¿ 1, s¿r¿c¿ kartēnē kart yuvasē 1'e yerleĸtirir. 
 
S¿r¿c¿ kombinasyon d¿ĵmesi - 1 

 D¿ĵmeye kēsaca basēn: Aktiviteyi deĵiĸtirin. 

D¿ĵmeyi basēlē tutun: (en az 2 saniye): Kart yuvasēnē a­ēn. 
 
S¿r¿c¿ kombinasyon anahtarē - 2 

 D¿ĵmeye kēsaca basēn: Aktiviteyi deĵiĸtirin. 

D¿ĵmeyi basēlē tutun: (en az 2 saniye): Kart ­ekmecesini a­ēn. 

 
Kart yuvasē 2 
ķu anda aracē s¿rmeyen S¿r¿c¿ 2, s¿r¿c¿ kartēnē ­ekmece 2'ye yerleĸtirir (m¿rettebat 
operasyonu). 
 
Kesici kenar 
Yazēcēnēn k©ĵēt ­ēktēsēnē yērtma kenarēndan yērtabilirsiniz.  
 
Yazēcē yuvasē 
K©ĵēt rulosunu yerleĸtirmek i­in yazēcē ­ekmecesi. 
 
¥n aray¿z 
Verilerin indirilmesi ve parametrelendirme ºn aray¿z (atºlye) aracēlēĵēyla yapēlēr. 
¥n aray¿z bir kapaĵēn altēnda bulunur. 
Bu ara y¿z¿n iĸlevlerine eriĸim haklarē, takēlan takograf kartēna baĵlēdēr. 

 

DĶAGNOSTĶK SOKET 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Diagnostik soket ºn ve arkada olmak ¿zere iki farklē yere konumlandērēlmēĸtēr. ¥n taraftaki 
diagnostik torpidonun sol alt kēsmēnda ĸofºr¿n diz hizasēnda bulunur. Arka taraftaki ise 
aracēn sol arka tarafēnda kontrol ¿nitelerini bulunduĵu bºlgededir. Ara­taki can hatlarēna 
baĵlanmak i­in ve motor kontrol ¿nitesine parametre y¿klenmesi, deĵiĸtirilmesi ve arēza 
teĸhisi i­in bu soket kullanēlēr. 
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AYNALAR 
 

 

 
Ara­ i­inde bir adet i­ dikiz aynasē bulunur. 
 
 
 

 

 
 
 
 

 
Dēĸarēda ise, biri saĵda biri solda olmak ¿zere iki adet dēĸ dikiz aynasē bulunur. 
  

Sol Dēĸ Dikiz Ayna Saĵ Dēĸ Dikiz Ayna 

ARA¢ Ķ¢Ķ KAMERA (OPSĶYON) 
 

Ara­ta toplam 8 adet kamera bulunmaktadēr. S¿r¿c¿n¿n saĵ tarafēnda, ºn panelde 
monitºr bulunmaktadēr, bu monitºr sayesinde kameralardan yansēyan gºr¿nt¿lerle s¿r¿c¿, 
yolcu giriĸ ­ēkēĸēnē takip edebilmektedir. 
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GERĶ G¥R¦ķ KAMERA SĶSTEMĶ (OPSĶYON) 

 

Aracē park ederken veya geri giderken aracēn arkasēnē 
izleyen kapalē devre kamera sistemi mevcuttur. Kameradan 
elde edilen gºr¿nt¿ler, ºn kontrol panelindeki LCD ekranda 
izlenebilir. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

MOBĶL DVR (Dijital Kayēt Cihazē-OPSĶYON) 

DVR, s¿r¿c¿ bºlmesinde ¿st bºl¿me 
monte edilmiĸtir. DVR, kamera ile ­ekilen 
ses ve videolarēn kaydedilmesini saĵlar. 
Mobil DVR (Dijital Video Kaydedici), ses 
ve video kodlama ve kod ­ºzme, 2G, 3G 
ve Wi-Fi kablosuz aĵ iletimi, uydu 
konumlandērma hizmeti, dahil olmak 
¿zere g¿­l¿ izleme iĸlevleri saĵlar. 

G¿venli veri depolama, sabit disk titreĸim sºn¿mleme. Hem tek baĸēna bir kayēt cihazē 
olarak ­alēĸabilir hem de kapsamlē bir gºzetim sistemi oluĸturmak i­in diĵer cihazlarla 
iĸbirliĵi yapabilir. 

 

DĶJĶTAL HAT LEVHASI 
Ara­ta ºnde, yanda ve arkada olmak ¿zere 1 er adet dijital hat levhasē mevcuttur. 
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TUTAMAKLAR 

Ara­taki yolcularēn tutunmalarē i­in borular ¿zerinde tutamaklar mevcuttur. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

DURACAK BUTONLARI 
Ara­ta ¿­ ­eĸit duracak butonu mevcuttur. 

 
Standart Engelli yolcular i­in ¥ncelikli yolcular i­in 

 

 
 

 
 

 
 
Ara­tan inmek isteyen yolcular bu butonlara basarak s¿r¿c¿y¿ bilgilendirirler. Ķlgili kapē 
butonu yanar ve dijital saatte ñDURACAKò ifadesi gºr¿nt¿lenir. Buna ek olarak sesli ikaz 
da devreye girer. Kapēlar a­ēldēĵēnda, ñDURACAKò yazēsē ve kapēdaki ikaz ēĸēklarē sºner. 
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TEKERLEKLĶ SANDALYE ALANI 
 

Araca tekerlekli sandalyeyle binen yolcunun g¿venli bi­imde seyahat edebilmesi i­in, orta 
kapēnēn karĸēsēnda ºzel bir alan bulunmaktadēr. 
 

ENGELLĶ YOLCU RAMPASI 
Tekerlekli sandalyedeki engelli yolcularēn rahat bi­imde araca giriĸ/­ēkēĸlarē i­in orta  kapēda 

man¿el olarak a­ēlan/kapanan bir rampa bulunur. 

 
Rampanēn Kullanēmē 

Araca binmek isteyen engelli bir yolcu    d¿ĵmesine 

bastēĵēnda  uyarēsē verilir. Bu durumda; 

Aracē trafiĵin uygun olduĵu bir noktada durdurunuz. 
 

 
 

¶ Orta kapēyē a­ēnēz. 
 
¶ Tutma yerinden tutarak rampayē a­ēnēz ve aracēn dēĸēna doĵru itiniz. 

¶ Engelli yolcunun binmesini/inmesini saĵlayēnēz. 

¶ Rampayē aracēn i­ine doĵru katlayarak kapatēnēz. 
 

Rampa a­ēk olduĵunda, (orta kapē a­ēk) ikaz ēĸēĵē yanar. 

Bilgi ekranēnda engelli yolcu sembol¿ gºr¿l¿r. 
Ayrēca, sesli ikaz duyulur. 
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DĶREKSĶYON AYARI 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

KORNA 

Direksiyon eĵimli ve teleskopiktir. Bu ayar i­in 
direksiyonun altēnda sol tarafta bulunan kolu 
kendinize doĵru ­ekiniz. Ķstenilen pozisyona 
ulaĸēldēĵēnda kol geri itilir. 

 

Direksiyonun ortasēna ve sinyal kolu ¿zerindeki korna butonuna basēldēĵēnda korna ­alar. 

 
PEDALLAR 
 

Elektrik motorlu ara­ta; 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Fren Pedalē 
 
Fren pedalēna basēldēĵēnda ilgili kontrol 

¿nitelerine bir elektrik sinyali verilir ve fren 

elemanlarēna hava daĵētēlēr.  

Aracēn fren sistemine entegre edilmiĸtir ve 

fren pedalēna basēldēĵēnda ­alēĸacaktēr. 

 

Gaz Pedalē 

Saĵdaki pedal gaz pedalēdēr. Gaz pedala baĵlē konum sensºr¿n¿n gºnderdiĵi elektronik 

sinyal, ECU (Elektronik Kontrol ¦nitesi) tarafēndan deĵerlendirilir ve Elektrik motoruna 

giden sinyal ile ara­ hēzē deĵiĸkenlik gºsterir. 

 

 

ELEKTRĶK ELEKTRONĶK SĶSTEMĶ VE Y¦KSEK VOLTAJ 
KOMPONENTLERĶ 
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ELEKTRĶK ELEKTRONĶK SĶSTEMĶ VE Y¦KSEK VOLTAJ KOMPONENTLERĶ 

 

 

 
Elektronik ve g¿­ grubu komponentlerinin ara­ ¿zerinden ki yerleĸim yerleri aĸaĵēdaki 
gibidir. 

 

DĶKKAT! 

 

Elektrik elektronik sistemi ve y¿ksek voltaj komponentlerine hi­bir ĸekilde Yetkili 
personel / servis harici m¿dahale edilmemelidir. 
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Y¿ksek voltaj! 

 

Hayat tehlikesi! 

Å ¥nceden gerilim olmadēĵēndan emin olmadan asla YG kablolarēna veya YG 
baĵlantēlarēna dokunmayēn! 

Å Cihaz sadece kalifiye bir elektrik­i tarafēndan baĵlanabilir! 

Å G¿venlik kurulumlarē asla atlanmamalēdēr! Ortaya ­ēkan herhangi bir arēza, 
yaĸamē tehdit eden sonu­lara yol a­abilir! 

Å Cihazē asla koruyucu topraklama iletkeni olmayan bir prize baĵlamayēn! 

 

Bir HV sistemi ¿zerinde ­alēĸērken, aĸaĵēdaki 5 g¿venlik kuralēna kesinlikle 
uyulmalēdēr: 

-- Sistemin g¿­ baĵlantēsēnē kesin. 

Å Kontaĵē kapatēn. 

Å Servis/bakēm fiĸini ­ēkarēn ve/veya ana ak¿ anahtarēnē kapatēn 

Å Sigortayē ­ēkarēn. 

-- Sistemin yeniden etkinleĸtirilemeyeceĵinden emin olun. 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek i­in kontak anahtarēnē g¿vende tutun. 

Å Yetkisiz eriĸimi ºnlemek i­in servis / bakēm fiĸini g¿vende tutun ve/veya ana ak¿ 
anahtarēnēn yeniden etkinleĸtirilmemesini saĵlamak i­in kilitlenebilir kapak 
kullanēn. 

-- Uygun bir voltaj test cihazē kullanarak cihazlarēn enerjisinin kesildiĵinden emin 
olun (voltaj aralēĵēna dikkat edin!). 

-- Sistemi topraklayēn ve kēsa devre yapēn. 

-- Bitiĸik hareketli par­alarē sabitleyin veya yalētēn. 

 

ELEKTRĶK SĶSTEMĶ (OPSĶYON-1) 

Nominal Voltaj: 660 V 

Pil T¿r¿: NMC 

Pil Kapasitesi: 225 kWh 

Menzil : 240 km'ye kadar (A/C olmadan) 

     160 km'ye kadar (w A/C) 

 

 

ELEKTRĶK SĶSTEMĶ (OPSĶYON-2) 

Nominal Voltaj: 660 V 

Pil T¿r¿: NMC 

Pil Kapasitesi: 300 kWh 

Menzil: 320 km'ye kadar (A/C olmadan) 

     210 km'ye kadar (w A/C) 
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ELEKTRĶK SĶSTEMĶ (OPSĶYON-3) 

Nominal Voltaj: 660 V 

Pil T¿r¿: NMC 

Pil Kapasitesi: 375 kWh 

Menzil : 400 km'ye kadar (A/C olmadan) 

     260 km'ye kadar (w A/C) 

 

ELEKTRĶK SĶSTEMĶ (OPSĶYON-4) 

Nominal Voltaj: 660 V 

Pil T¿r¿: NMC 

Pil Kapasitesi: 450 kWh 

Menzil : 480 km'ye kadar (A/C olmadan) 

     310 km'ye kadar (w A/C) 

 

BATARYA SĶSTEMĶ 

 

Pil Kapasitesi: 225 kWh      Pil Kapasitesi: 300 

kWh 

Pil Kapasitesi: 375 kWh     Pil Kapasitesi: 450 kWh 
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CITI VOLT, teknolojik pil sistemi ile son derece g¿venlidir. 

 

Y¿ksek voltajlē pil ¿nitesi, elektrik motoru i­in enerji depolama cihazēdēr. Elektrikli 
makine bir alternatºr olarak ­alēĸtērēldēĵēnda y¿ksek voltajlē pil ĸarj olur. Ara­ta 
y¿ksek voltajlē ak¿, fren enerjisinin yeniden ¿retilmesi sērasēnda da kēsmen ĸarj 
edilebilir. Ancak, esas olarak harici bir g¿­ ĸebekesinden gelen enerji kullanēlarak 
ĸarj edilir. Bununla birlikte, bu ºncelikle y¿ksek voltajlē pil zaten aĸērē derecede 
boĸaldēĵēnda ĸarj durumunu korumak i­in kullanēlēr. Aracēn menzili artērēlabilir. 

Elektrik motorlu bir aracēn y¿ksek voltajlē bataryasē, i­ten yanmalē motorlu bir 
ara­taki yakēt deposuna eĸdeĵerdir: Elektrik motoru i­in enerji depolama cihazēdēr. 
Aracēn istenilen menzile ulaĸabilmesi i­in depolanacak enerji miktarē da buna baĵlē 
olarak y¿ksektir, bu nedenle enerji depolama cihazēnēn hacmi ve aĵērlēĵē da 
y¿ksektir. Bununla birlikte, bazē ara­ ºzellikleri, y¿ksek voltajlē ak¿ ¿nitesinin aracēn 
Drive mod¿l¿ne takēlmasēndan olumlu yºnde etkilenmiĸtir: 

 

¶ Yolcu bºlmesi, y¿ksek voltajlē pil ¿nitesi tarafēndan kēsētlanmaz. 

¶ Y¿ksek voltajlē pil ¿nitesine Serviste kolayca eriĸilebilir, bu da onarēm 
maliyetlerini azaltēr. 

¶ Kurulum ve bakēm i­in yalētēmlē ve profesyonel aletler, yalētēmlē eldivenler ve 
ayakkabēlar kullanēlacaktēr. 

¶ L¿tfen kurulum ve bakēmdan sonra aletleri temizleyin, ak¿ sistemi bileĸenlerinin 
i­ine veya ¿st¿ne metal nesneler koymayēn. 

¶ Kabloyu baĵlamadan veya ­ēkarmadan ºnce, l¿tfen t¿m y¿ksek ve al­ak 
gerilimin baĵlantēsēnēn kesildiĵinden emin olun. 

¶ Ak¿ sistemi profesyonel aletler ve koruyucu ekipmanlarla ­alēĸtērēlmalēdēr. 

¶ Bakēm, pil uzmanlēĵē ve g¿venlik eĵitimi almēĸ profesyoneller tarafēndan 
yapēlmalēdēr. 

¶ Paketler arasēndaki baĵlantē gevĸemeyi, yaĸlanmayē ve sēkēĸmayē ºnlemek 
i­in gevĸeme ºnleyici cihaz ile yapēlmalēdēr. 

¶ Baĵlantē iĸlemi sērasēnda her t¿rl¿ kēsa devreyi ºnleyin. 

¶ T¿m baĵlantēlar net bir talimat altēnda yapēlmalēdēr, her t¿rl¿ tahmin ve 
belirsiz giriĸim kesinlikle yasaktēr. 

¶ ¥nemli baĵlantē noktalarē: Doĵru ve g¿venilir baĵlantē, iyi temas, kēsa devre 
yok 

¶ T¿m baĵlantē noktalarē diĵer paket ile temas veya kēsa devre olmamalēdēr. 

¶ Diĵer belirsiz faktºrler i­in ISUZU yetkili servislerine danēĸēnēz. 
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Kablo Baĵlantēlarē 

 

  

 

 

 

 

UYARI! 

Y¿ksek Enerji tipi paket i­in, g¿­ ­ēkēĸē sadece bir boru, kullanēlmayan 
boru kalēplama aĸamasēnda bloke edilir Kablolarē takarken, l¿tfen kablo 
etiketinin tek tek paket etiketine karĸēlēk geldiĵinden emin olun. 
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ķARJ ĶSTASYONU SĶSTEMĶ VE DOLUMU 

 

 

ķarj Tipi: DC Tip 2 

           ķarj G¿c¿: DC Fiĸi - 150 kW 

      

         Opsiyon-1  Opsiyon-2 

ķarj S¿resi: 150 kW ï    2.1 saat  |  2,5 saat 

 

                  Opsiyon-3  Opsiyon-4 

ķarj S¿resi: 150 kW ï    3 saat  |  3.4 saat 

                        

NOT: 

Tek bir soket ¿zerinden DC (Hēzlē) ĸarj yapēlabilmektedir. 

Pil ºmr¿ne zarar vermeden 30 km gidebilecek kadar 10 dakikalēk hēzlē ĸarj 
saĵlar. 

Akēllē enerji yºnetimi, ĸarj iĸlemi i­in uzaktan kontrol saĵlar. 

 

 

CLUSTER ķARJ BĶTĶķ UYARISI 

 

 

ķarj durumu %10 ve altēna 
d¿ĸt¿ĵ¿nde yan taraftaki 
kērmēzē uyarē ekrana gelir. 
Bºyle bir durumda en yakēn 
ĸarj istasyonunda aracēnēzē 
ĸarj ediniz. 
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ķARJ S¦RESĶ 

 

 

Kullanēcēlar ĸarj s¿resi boyunca dijital gºsterge ekranēndan kalan tahmini 
s¿reyi takip edebilirler. 

 

 

ķARJ Ķ¢ĶN KABLO VE SOKET KULLANIMI 

ķarj iĸlemi sērasēnda, CCS tip 2 DC ĸarj kablolarē, ara­ 
ĸarj giriĸine entegre edilmiĸ bir kilitleme akt¿atºr¿ 
aracēlēĵēyla elektromekanik olarak yerine kilitlenir. ķarj 
kablolarē IEC 62196-3 standardēna uygundur ve VDE 
sertifikalēdēr. Aracēnēzē ĸarj etmek i­in kullanacaĵēnēz ĸarj 
kablosu IEC 62196-3 ve DIN EN 50620 standartlarēna 
uygun olmalēdēr. 

 

 

S¦R¦C¦ PUANLAMA SĶSTEMĶ 

 

S¿r¿c¿, yakēt t¿ketimi 
performansēna gºre 
puanlandērēlacaktēr.  

 

 

Á 1X Yeĸil: Ķyi 

Á 2X Yeĸil: ¢ok iyi 

Á 1X Sarē: Orta seviyede iyi 

Á 2X Sarē: Daha iyi olmalē 

Á 1X Kērmēzē: Kºt¿ 

Á 2X Kērmēzē: ¢ok kºt¿ 
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PDU (G¦¢ DAĴITIM ¦NĶTESĶ) 

 

   

PDU, ak¿, elektrik motoru, Hēzlē ĸarj, 
yavaĸ ĸarj, klima, ēsētēcē, DC/DC 
dºn¿ĸt¿r¿c¿, ve daha fazla ekipmanēn 
akēm daĵētēmē ve kontrol¿ i­in EV, hibrit 
g¿­, ticari ara­, d¿ĸ¿k hēzlē ara­lar i­in 
y¿ksek voltaj daĵētēm ¿nitesidir. 

 
 
 

  

 HIZLI ķARJ KONTROL ¦NĶTESĶ (VCCU) 
 

 

Ara­taki y¿ksek hēzlē 
ĸarjē kontrol etmekle 
birlikte bataryalarēn 
yºnetimini de 
ger­ekleĸtiren ¿nitedir. 

  

  

 

 

 

 

 DC/DC ¢EVĶRĶCĶ 

 

Ara­taki 24 Volt ak¿lerin beslenmesi i­in y¿ksek voltajē(600V) d¿ĸ¿k 
voltaja(24V) ­eviren ¿nitedir. Dc/Dc aracēn HV Pil paketinden aldēĵē enerjiyi 
aracēn 24V pil paketine gºndererek ĸarj eder. Dc/Dc aracēn 24V pil paketinin 
enerji kapasitesini takip ederek VMU tarafēndan kontrol edilecektir. 
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 ARA¢ ¦ZERĶNDEKĶ ķARJ SOKETĶ (CCS2) 

 

Aracēn DC ve AC g¿­ ile ĸarj olmasēna olanak tanēyan giriĸtir. 

Alternatif akēm (AC) ve doĵru akēm (DC) ile ĸarj i­in Ara­ Giriĸi, elektrikli 
ara­lara (EV) kurulum i­in, CCS tip 2, Kombine ķarj Sistemi, IEC 62196-3, 
200 A / 1000 V (DC), 32 A / 1000 V (AC), 24 V Kilitleme akt¿atºrl¿ ĸarj 
soketidir. 

 

 

SOĴUTMA SĶSTEMĶ RADYAT¥R¦  

 

Soĵutma sistemi; elektrik motoru 
tahrikli aks, inverter, DC/DC 
konverter, hava kompresºr¿ 
komponentlerinin soĵutma sēvēsē ile 
soĵutulmasēnē saĵlamaktadēr.  
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Y¦KSEK GERĶLĶM ve DĶZEL ISITICILAR 

Ara­ i­ini ēsētan kalorifer sistemini besleyen y¿ksek voltaj ve dizel ēsētēcēlardēr ve standart 
ara­ ¿zerinde 1 adet vardēr. 

- Hibrit ēsētēcēnēnēm yakēt deposu yakēt seviyesi  %5ôin altēna d¿ĸt¿kten sonra sistem 
kendini korumak ama­lē olarak ēsētēcēnēn dizel tarafēnē kapatarak DC ēsētēcē tarafēnē aktif 
eder. 

- Dizel ēsētēcē yakēt tankēnēn yakēt seviyesi %5'in altēna d¿ĸt¿ĵ¿nde, ēsētēcēnēn dizel tarafē 
­alēĸmaz. Ancak yakēt seviyesinin yinede azalma ihtimaline karĸē dizel ēsētēcēnēn yakēt 
pompasēnēn olumsuz etkilenmesi riskini ºnlemek i­in, yakēt seviyesinin kesinlikle %0'a 
d¿ĸ¿r¿lmemesi gerekmektedir. 

- Hibrit ēsētēcēnēn dizel tarafēnēn tekrar ­alēĸēr konuma gelebilmesi i­in yakēt tankēnēn min 
%30 seviyesine gelmesi gerekir.  

 

 

 

 

 

 

YAKIT GEREKLILIKLER A¢IKLAMALAR 

Yaz Dizeli DIN EN 590  

Kēĸ Dizeli DIN EN 590  

Arktik Dizel ve G¿­l¿ Kēĸ 
Ķklimi i­in Dizel 

DIN EN 590  

Biyo Dizel (FAME)* DIN EN 14214 TB Yakētlarēna bakēnēz 

Sentez veya hidro-
genasyondan elde edilen 
parafinik dizel yakēt 
(HVO)* 

DIN EN 15940 Sadece se­ilmiĸ yakētlar 

TB Yakētlarēna bakēnēz 

 

*Onaylē yakētlar hakkēnda daha fazla bilgi i­in TB (Teknik Bilgiler) Yakētlar bºl¿m¿ne 
bakēnēz. 

Hava sēcaklēĵēnēn 0ÁC'nin altēnda olmasē durumunda piyasada bulunan bir kēĸ Dizel 
yakētē, -18ÁC'nin altēndaki sēcaklēklarda ise kutup iklimi koĸullarēna uygun bir Dizel 
yakētē kullanēlmalēdēr. 

Akēĸ artērēcē katkē maddelerinin kullanēmēna izin verilir. Bilinen katkē maddelerinden 
kaynaklanan olumsuz bir etki yoktur. 

 

ELEKTRĶK MOTORU TAHRĶKLĶ AKS 

 

 

Tahrik Tipi Batarya Elektrikli Ara­ 

Tip Elektrikli ¢ekiĸ Motoru 

Model AVE130 

Max G¿­ 250 kW 

Max Tork 22000 Nm 
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AVE 130 
 

Motor Teknolojisi Ķki asenkron motor, ¿­ faz 

Motorlu Model ZF AVE 130 

S¿r¿c¿ Tipi Doĵrudan Tahrik 

Maks. G¿­ (kW) 2 x 125 kW 

Maks. Tork (Nm) 2 x 11.000 Nm 

Soĵutma Tipi Sēvē Soĵutma 

Fren Ķ­ten havalandērmalē disk fren 

Koruma derecesi ISO 20653'e gºre IP6K9K 

   

G¿venlik talimatlarē 

Bu motor, elektrik devreleriyle ­alēĸmanēn i­erdiĵi tehlike t¿rlerinin tamamen farkēnda 
olan ve kazalarē ºnlemeye yºnelik standart uygulamalara aĸina olan kalifiye personel 
tarafēndan kurulmalē ve ­alēĸtērēlmalēdēr.  

  
 

Genel/Tahriĸ Edici/¢alēĸma: Bu uyarē sembol¿, ¿r¿ne zarar verebilecek 
veya bazē durumlarda bedensel zarara veya ºl¿me yol a­abilecek 
potansiyel olarak tehlikeli bir durumda olduĵunuzu belirtir. 

 
Elektrik: Bu uyarē sembol¿, doĵasē gereĵi elektriksel olan ve ¿r¿ne 
verebilecek veya bazē durumlarda bedensel zarara veya ºl¿me yol 
a­abilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumda olduĵunuzu gºsterir. 

 
Ķlgili olasē tehlikeleri size hatērlatmak i­in, bu kēlavuzda, prosed¿rlerde, 
yanlēĸ yapēlērsa size veya ¿r¿ne zarar verebilecek uygun g¿venlik uyarēlarē 
yer almaktadēr. 

 

   MOTOR KONTROL ¦NĶTESĶ (MCU)  

 

Elektrik motor sistemi, Motor Kontrol Birimi (MCU) ve Ara­ Yºnetim Birimi (VMU) 
arasēndaki CAN mesaj alēĸveriĸi yoluyla ­alēĸtērēlēr. VMU, kullanēcē aray¿z¿nden 
sorumludur ve ayrēca Ak¿ Yºnetim Sistemi (BMS) / G¿­ Daĵētēm Birimi (PDU) ve ara­ 
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mimarisinde yer alan diĵer t¿m bileĸenlerle aray¿z oluĸturur. 

 

Motor sisteminde yer alan tipik VMU ve BMS/PDU iĸlemleri ĸunlarē i­erir: 

Å Yardēmcē ak¿den sisteme g¿­ verilmesi. 

Å Etkinleĸtirme sinyalinin onaylanmasē (VMU veya ara­ ateĸlemesi). 

Å Y¿ksek voltajlē pil ºn ĸarjē (BMS/PDU) ger­ekleĸtirme. 

Å Sisteme y¿ksek voltajlē ak¿ voltajē uygulanmasē (BMS/PDU). 

Å MCU ile CAN mesajlarēnēn (VMU) iletilmesi: 

Å Sistemin baĸlatēlmasē ve durdurulmasē. 

Å Mekanik bir tork uygulanmasē. 

Å Sistemin g¿venli bir ĸekilde kapatēlmasē. 

   Å Operasyonel durumun doĵrulanmasē. 

  Sistemin ­alēĸtērēlmasēyla ilgili g¿venlik uyarēlarē 

 

Sistemi ­alēĸtērmadan ºnce bu genel g¿venlik uyarēlarēnē okuyun. 

 

Motor kontrol ¿nitesinin yanlēĸ kullanēlmasē ¿r¿ne zarar verebilir ve/veya 
yaralanmaya veya ºl¿me neden olabilir. 

Å MCUôni a­maya veya onarmaya ­alēĸmayēn. Hasarlē kasa veya ĸ¿pheli ¿r¿n 
arēzasē durumunda ISUZU ile iletiĸime ge­iniz. 

Å Sistemi kaldērmak ve sabitlemek i­in yalnēzca ºnerilen noktalarē kullanēn. 

MCUôni  sºkerken ve/veya kurarken ĸunlarē YAPMAMALISINIZ: 

Å MCU'nun herhangi bir bºl¿m¿n¿ deĵiĸtirmeyiniz. 

Å MCU'nun kasasēna herhangi bir harici y¿k uygulamayēnēz. 

Motor soĵukken aĸērē tork veya hēz uygulamak, bileĸenin dayanēklēlēĵēnē olumsuz 
etkileyebilir. 

Motor, ortam sēcaklēĵēnēn 0 ÁC'nin altēnda olduĵu bir ortamda kullanēldēĵēnda, 
aĸērē hēz veya tork kullanmaktan ka­ēnmanēz ve motor ēsēnma ĸansē bulana kadar 
ilk birka­ dakika normal bir s¿r¿ĸ dºng¿s¿ izlemeniz ºnerilir. 

Not: Bu, herhangi bir mekanik ekipman i­in yaygēn olarak ge­erli olan en iyi 
uygulamadēr. TM4 motoru performansē sēnērlamaz; soĵuk ­alēĸtērmadan sonra 
tam hēz ve tork mevcuttur, ancak ºnerilmez. 

Motor, ciddi yanēklara ve/veya diĵer yaralanmalara neden olabilecek ­ok y¿ksek 
sēcaklēklara ulaĸabilir. 

Kullanēm sērasēnda ve kullanēmdan hemen sonra y¿zeylerle temastan ka­ēnēn. 
 

 UYARI! 

 

Bu ¿r¿n¿n yanlēĸ kullanēlmasē araca zarar verebilir ve/veya yaralanmaya veya 
ºl¿me neden olabilir. 

Å Zincirler, kayēĸlar veya baĸka kaldērma ara­larē kullanēyorsanēz, bunlarēn 
¿r¿n¿n dēĸ kēsmēnēn (y¿zey, konektºrler ve/veya kablolar) herhangi bir kēsmēna 
dokunmadēĵēndan veya bunlara baskē uygulamadēĵēndan emin olun. 
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Soĵutma sēvēsē giriĸ ­ēkēĸ konumlarē 

 

 

 

 

 
  

 

 

 

 

 
  Soĵutma Sēvē Giriĸ     Soĵutma Sēvē 
¢ēkēĸ           

   

AK¦LER 

 
 
 

 
Ak¿ler, aracēn sol arka kēsmēnda 
bulunmaktadēr. Ara­ta 2 adet ak¿ 
bulunur. Her bir ak¿ 12V ve 105 
Ahôdir. 
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LASTĶK ķĶķĶRME SETĶ 
 

 
 
Araca hava verme portuna aracēn saĵ arka teker ºn¿nde bulunan bakēm 
kapaĵēndan ulaĸēlēr. 

 

 
 

Ara­ lastiklerindeki hava basēncē d¿ĸ¿k ise, lastik basēncēnēn ayarlanmasē 
i­in avadanlēk arasēndaki lastik ĸiĸirme seti kullanēlēr. Bu iĸlemi yapmak i­in: 

¶ Aracē trafiĵi engellemeyecek ĸekilde park ediniz. 

¶ El frenini ­ekiniz, vitesi boĸ konuma alēnēz ve motoru 

­alēĸtērēnēz. Lastik ĸiĸirme setini alēnēz. 

¶ Hortumun bir ucunu lastik supabēna, diĵer ucunu ise hava 

­ēkēĸēna takēnēz. Motora gaz vererek ĸiĸirme iĸlemini 

tamamlayēnēz. 
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ELEKTRONĶK FREN SĶSTEMĶ (EBS) 
 

EBS (Elektronik Fren Sistemi), havalē fren tepkisini iyileĸtirmek i­in fren 

hava kontrol sistemine (fren pedalēna basēldēĵēnda gºnderilen) elektronik 

sinyaller ekleyen bir sistemdir. EBS, aracēn y¿kl¿ olup olmadēĵēna 

bakēlmaksēzēn aynē fren hissini korur ve s¿r¿c¿n¿n ­alēĸabilirliĵini ve 

g¿venliĵini artēran bir cihazdēr. 

¶ EBS, g¿venli olmayan s¿r¿ĸ uygulamalarēna karĸē koyan bir cihaz 

deĵildir. Daima g¿venli bir hēz ve kendinizle diĵer ara­lar arasēnda 

g¿venli bir mesafe bērakēn. 

¶ Araca takēlan t¿m lastikler belirtilen boyutta, aynē marka ve aynē diĸ 

tasarēmēna sahip olmalēdēr (buna kēĸ lastikleri dahildir). Araca farklē tipte 

lastiklerin takēlmasē tehlikelidir ve frenleme kabiliyetinin azalmasēna ve 

aracēn dengesiz ­alēĸmasēna neden olabilir. 

 

EBS ¢alēĸma Kontrol¿, ¢alēĸma, Arēza 

 Marĸ anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde, yaklaĸēk 

3 saniye sonra sºnmeden ºnce fren uyarē lambasē 

yanar. Uyarē ēĸēĵē sºnerse EBS normaldir. Kontak 

anahtarē "ON" konumuna getirildiĵi halde uyarē ēĸēĵē 

yanmēyorsa, ampul yanmēĸ veya EBS arēzasē olabilir. 

EBS ­alēĸērken, EBS bileĸenlerinden ­alēĸma sesleri 

duyulabilir. 

Fren uyarē lambasē s¿r¿ĸ sērasēnda yanarsa veya yanēp sºnerse EBS, 

ABS/ASR arēzalē olabilir. L¿tfen en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurunuz. 
 

NOT: EBS arēzalē olsa bile, normal frenler normal ĸekilde ­alēĸmaya devam 
edecektir. EBS bu sērada ­alēĸamaz olacaĵēndan, gerekli fren kuvvetini 
elde etmek i­in fren pedalēna normalden daha g¿­l¿ basēlmasē 
gerekecektir. 
EBS ile Donatēlmēĸ Ara­lar Ķ­in S¿r¿ĸ ¥nlemleri 
 
EBS, g¿venli limitleri aĸan koĸullarda s¿r¿ĸe imkan verecek kadar ­ok 
yºnl¿ deĵildir. Daima g¿venli s¿r¿n. 
 
UYARI! 

Bir yokuĸta, vs. marĸ anahtarē "A¢IK" konumuna (motor ­alēĸtērma) 

getirilirse, ak¿ voltajēnēn d¿ĸmesi nedeniyle EBS etkilenebilir ve bu da 

aracēn yokuĸ aĸaĵē hareket etmesine neden olabilir. El freni kolunu 

­ektikten veya fren pedalēna tamamen bastēktan sonra, marĸ anahtarēnē 

"A¢IK" konumuna ­evirin (motor ­alēĸtērma). 

 

DĶKKAT! 

 

¶ EBS'li modeller, EBS'siz modellerle karĸēlaĸtērēldēĵēnda geliĸmiĸ fren 

tepkisine sahip olsa da, EBS, g¿venli olmayan s¿r¿ĸ uygulamalarēnē 

ºnleyecek bir cihaz deĵildir. Aracē her zaman g¿venli bir hēzda s¿rerken 

s¿r¿n. 
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¶ EBS'li modellerde, marĸ anahtarēnēn "KĶLĶT" konumuna getirilip 

getirilmediĵine bakēlmaksēzēn, fren pedalēna basēldēĵēnda EBS 

etkinleĸtirilir. Fren pedalē basēlēyken marĸ anahtarē "A¢IK" konumuna 

getirilse bile, EBS cihazēndan gelen emisyonlar dēĸarē atēlmaz. (Bu 

durumda EBS sistem ­alēĸma kontrol¿ yapēlmayacaktēr.) Fren pedalēna 

basēldēĵēnda ve bērakēldēĵēnda EBS sisteminden egzoz sesleri 

duyulamēyorsa, EBS egzoz portu donabilir veya ­ēkarēlmasē gereken kar 

veya buz tarafēndan engellenebilir. 

¶ Ak¿ voltajē d¿ĸerse, EBS ­alēĸmasē etkilenebilir. Pili periyodik olarak 

inceleyin. 

¶ EBS ile donatēlmēĸ modellerde, ara­ bilgisayarē y¿kleme koĸullarēnē 

algēlayarak, aracēn y¿kl¿ veya boĸ olmasēna bakēlmaksēzēn s¿r¿c¿lerin 

fren pedalēna nasēl basacaklarēnē ayarlamasēnē gereksiz kēlar. Ancak, 

EBS sistemi olmayan ara­larda olduĵu gibi, ara­ boĸken fren pedalēna 

yeterince basēlmazsa fren mesafesi artacaktēr. 

¶ S¿r¿c¿, fren pedalēna tam olarak basmak yerine fren pedalēna basarsa, 

EBS tam kapasitesinde ­alēĸmayacaktēr. Frenlerin pompalanmasē da 

havadaki artēĸtan kaynaklanan fren performansēnda d¿ĸ¿ĸe yol 

a­acaktēr. ("Frenlerin pompalanmasē", frenlere her saniye bir veya daha 

fazla oranda s¿rekli olarak basēlmasē olarak tanēmlanēr.) 

 
TAVSĶYE 
 

¶ Radyo gibi bir elektronik cihazē kurarken, EBS iĸlevinin etkilenmemesi 

i­in kurulum konumuna ve yºnlendirmesine dikkat edin. Ayrēca kurulum 

sērasēnda l¿tfen en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurunuz. 

 
EBS'nin Doĵru ¢alēĸmasē Nasēl Yapēlēr? 
 
EBS, fren pedalē strok miktarēnē ara­ yavaĸlama oranēyla birlikte kullanarak 
y¿kleme koĸullarēnē hesaplar ve fren g¿c¿n¿ belirler. Y¿kleme koĸullarē 
deĵiĸirse, EBS aĵērlēĵē yeniden hesaplar. Bu yeniden hesaplama, ancak 
ara­ 30 km/sa (19 MPH) veya daha fazla bir hēzda, frenler pompalanmadan 
toplam 3 ila 4 kez tamamen durdurulduktan sonra tamamlanacaktēr. 

 DĶKKAT! 

¶ Fren uyarē ēĸēĵēnēn yanmasē bir EBS arēzasēnēn meydana geldiĵini 

bildirir. Bu durumda, EBS'nin ­alēĸmasē nedeniyle frenlerin hissi ºnemli 

ºl­¿de deĵiĸecek olsa da, normal frenler yine normal ĸekilde 

­alēĸacaktēr. EBS arēzalanērsa, fren pedalēna sēkēca basēn, aracē 

durdurun ve size en yakēn Isuzu Bayisine baĸvurun. 

 
ELEKTRONĶK DENGE DENETĶMĶ (ESC) 

 
ESC, g¿venliĵi ve ara­ dengesini geliĸtirir. ESC, kaygan yollarda kalkēĸ ve 

hēzlanma sērasēnda tekerlek patinajēnē engellemek, ­ekiĸ g¿c¿n¿ korumak, 

aracēn yanlara kaymasēnē ºnlemek ve ara­ dengesini geliĸtirmek i­in motor 

g¿c¿n¿ kumanda eder ve fren kuvvetini ihtiya­ duyan tekerleklere uygular.  

ESC, seyir sērasēnda aracēn ­alēĸma koĸullarēnda oluĸan deĵiĸiklikleri tespit 

eden ­eĸitli sensºrlere sahiptir. Kayma ºnleyici reg¿latºr (ASR), kalkēĸ veya 

hēzlanma sērasēnda tekerlek patinajēnē engeller. ASR, ESCô ye t¿mleĸiktir. 
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Ara­ ­alēĸtērēldēĵēnda ESC otomatik olarak devreye girer.  

EBSô li modellerde, ESC OFF anahtarē ESC ve ASRô yi iptal etmek i­in 

kullanēlabilir. EBS bulunmayan modellerde, ESC OFF anahtarē (varsa) ESCô 

yi veya sadece ASR iĸlevini iptal etmek i­in kullanēlabilir. 

 

DĶKKAT  

¶ ESC ­alēĸtēĵēnda ESC uyarē lambasē yanēp sºner. 

¶ ESC uyarē lambasē, yalnēzca ASR iĸlevi ­alēĸtēĵēnda da yanēp sºner. 

¶ ESC uyarē lambasē yanēp sºn¿yorsa, yol y¿zeyi kaygandēr veya 

ivmelenme ­ok hēzlēdēr. Gazpedalēna daha az kuvvetle basēn ve aracē 

ihtiyatlē ĸekilde s¿r¿n. 

¶ ESC uyarē lambasē ayrēca kuru asfalt yollar gibi kaygan olmayan yollarda 

gaz pedalēna sonunakadar basēldēĵēnda da yanēp sºnebilir. Bu, kaymayē 

ºngºren ve kumanda iĸlemini uygulayan normal bir durumdur. 

¶ Karlē veya buzlu yollarda s¿r¿ĸ sērasēnda, ara­ ESC donanēmlē olsa dahi 

kar zincirleri veya kēĸ lastikleri takēn ve aracē dikkatli s¿r¿n. ESC, kalkēĸ 

veya s¿r¿ĸ sērasēnda ara­ dengesini b¿y¿kºl­¿de geliĸtiren bir donanēm 

deĵildir, bu nedenle karlē veya buzlu yollarda aracē dikkatli kullanēn. 

¶ Kar zincirleri takēldēĵēnda, sadece ASRô nin iptal edildiĵi durumda buzlu 

ve eĵimli biryolda aracē harekete ge­irmeniz daha kolay olabilir. Ancak, 

ASRô nin devreden ­ēkarēlmasē ara­ dengesinin d¿ĸmesine neden 

olacaĵēndan dikkatli olun. 

¶ T¿m tekerleklere belirtilen ebatta, aynē marka, aynē tip ve aynē diĸ 

tasarēmēna sahip (kēĸ lastikleri dahil) lastikler takēn. Ayrēca, aĸēnma 

dereceleri b¿y¿k farklēlēk gºsteren lastikleri takmayēn veya kullanmayēn. 

Belirtilenden farklē ebatta, birbirinden farklē tipte veya aĸēnma dereceleri 

b¿y¿k ºl­¿de farklē olan lastikler kullanēldēĵēnda, ESC gerektiĵi gibi 

­alēĸmayabilir. 

¶ Zincir veya stepne takēldēĵē durumda olduĵu gibi, lastik ­apē farklē ise 

ESC gerektiĵi gibi ­alēĸmayabilir. 

¶ S¿spansiyonla, frenle veya motorla ilgili par­alarēn Isuzu orijinal 

par­alarē dēĸēnda par­alarla deĵiĸtirilmesi veya bu par­alar ¿zerinde 

deĵiĸiklik yapēlmasē halinde, ESC gerektiĵi gibi ­alēĸmayabilir. 

 

¶ Direksiyon simidinin veya direksiyonla ilgili par­alarēn deĵiĸtirilmesi veya 

onarēmē i­in mutlaka Isuzu yetkili servisinizle gºr¿ĸ¿n. Direksiyon 

simidinde s¿r¿ĸ koĸullarēnē tespit eden bir sensºrbulunur ve direksiyon 

simidinin orta konum hizalamasē bozulduĵu takdirde ESC gerektiĵi gibi 

­alēĸmayabilir. 

¶ Yalnēzca ºn veya arka tekerlekleri kaldērēlmēĸ bir aracē kontak anahtarē 

"ON" konumundayken ­ekmeyin. ESC ­alēĸabilir ve kazaya neden 

olabilir. 

  
NOT: 
[Aĸaĵēdaki durumlar ESCó nin arēzalē olduĵunu belirtmez]  

¶ Motor ­alēĸtērēldēktan hemen sonra, motor bºlmesinden bir elektrik 

motoru sesi gelebilir. Buses ESCô nin uyguladēĵē kendi kendine kontrol 

iĸleminden kaynaklanēr. Ayrēca, bu s¿rezarfēnda fren pedalēna basēldēĵē 
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takdirde hafif bir titreĸim de hissedebilirsiniz. 

¶ ESC ­alēĸērken fren pedalē hareketinde titreĸim veya sēkēlēk hissedilebilir. 

Ayrēca ara­ gºvdesititreĸebilir veya sistemin ­alēĸma sesleri duyulabilir. 

Bu durum ESC ­alēĸērken normaldir. 

¶ Ara­ harekete ge­tikten sonra yaklaĸēk 15 km/sa (9 Mil/sa) hēza ulaĸana 

kadar ESC ­alēĸmaz. 

 
ESC OFF Anahtarē 

 
ESC ve ASR ­alēĸēr durumda olarak aracē ­amurdan veya yumuĸak kardan 

kurtarmaya ­alēĸtēĵēnēzda, gaz pedalēna basēlmasēna raĵmen motor g¿c¿ 

artmayabilir ve aracē kurtarmanēz zorlaĸabilir. Bu gibi durumlarda ESC 

OFF anahtarēnē kullanmak aracē kurtarmanēzē kolaylaĸtērēr. ESC OFF 

anahtarē kullanēlarak ESC devre dēĸē bērakēlabilir ya da ESC sisteminin 

yalnēzca ASR iĸlevi (kalkēĸ veya hēzlanma sērasēnda patinajē ºnleyen iĸlev) 

iptal edilebilir. 

 

ASRô nin Ķptal Edilmesi  
 
Ara­ ­alēĸtērēldēktan sonra ESC 
devredeyken, ASR iĸlevini iptal etmek 
i­in ESC OFF anahtarēnē yaklaĸēk 1 
saniye s¿reyle basēlē tutun; gºsterge 
panelindeki ASR OFF gºsterge 
lambasē yanacaktēr. Anahtara yaklaĸēk 
1 saniye s¿reyle tekrar basēldēĵēnda 
ASR iĸlevi yeniden devreye girer.  
 
DĶKKAT 
  
ÅASRô yi kapattēĵēnēzda, kaygan 
zeminlerde s¿r¿ĸsērasēnda size 
yardēmcē olan iĸlevi artēk devre dēĸēdēr. 
Kayganyollarda s¿r¿ĸ sērasēnda daima 
dikkatli olun. 
ÅNormal s¿r¿ĸ sērasēnda ASRô yi 
mutlaka ­alēĸtērēn. 
ÅASR kapalē olduĵunda bile, kēsmi fren 
kontrol¿devrededir. Siste ­alēĸērken 
ESC uyarē lambasē yanar. 
 
 
NOT  
 
Å ASR devre dēĸēyken motor durdurulup 
tekrar ­alēĸtērēldēĵēnda,otomatik olarak 
yeniden devreye girer. 

 

ESCô nin Ķptal Edilmesi  
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Ara­ ­alēĸtērēldēktan sonra ESC devredeyken, ESC 
iĸlevini iptal etmek i­in ESC OFF anahtarēnē yaklaĸēk 5 
saniye s¿reyle basēlē tutun; gºsterge panelindeki ESC 
OFF gºsterge lambasē yanacaktēr. Anahtara yaklaĸēk 1 
saniye s¿reyle tekrar basēldēĵēnda ESC iĸlevi yeniden 
devreye girer.  
 
DĶKKAT  
Å ESCô yi kapattēĵēnēzda, kaygan zeminlerde s¿r¿ĸ 
sērasēnda size yardēmcē olan iĸlevi artēk devre dēĸēdēr. 
Kayganyollarda s¿r¿ĸ sērasēnda daima dikkatli olun. 
Å Normal ĸartlarda s¿r¿ĸ sērasēnda ESCô yimutlaka 
­alēĸtērēn. 
Å ESC kapatēldēĵēnda ASR de kapatēldēĵēndan, kaygan 
yollarda s¿r¿ĸ sērasēnda dikkatli olun. 

 

NOT: 
ESC devre dēĸēyken motor durdurulup tekrar ­alēĸtērēldēĵēnda, ECS otomatik 
olarak yeniden devreye girer. 

 ESC ¢alēĸma Kontrol¿ ve ESCô nin ¢alēĸma ve Arēza Durumlarē 
 

 

ESC ¢alēĸma Kontrol¿ 

ESC OFF anahtarē bulunan modellerde, kontak 

anahtarē "ON" konumuna getirildiĵinde, ESC 

uyarē lambasē, ASR OFF gºsterge lambasē 

(EBS bulunmayan modeller) ve ESC OFF 

gºsterge lambasē yaklaĸēk 3 saniye s¿reyle 

yanar ve ardēndan sºner. 

ESCOFF anahtarē bulunmayan modellerde, 

ESC uyarē lambasē 3 saniye s¿reyle yanar ve 

ardēndan sºner. Uyarē ve gºsterge lambalarē 

sºnerse, ESC normaldir. 

 

ESC ¢alēĸērken 
ESC ­alēĸērken ESC uyarē lambasē yanēp sºner.  
 

ESC Arēzalē 

ESC uyarē lambasēnēn aĸaĵēdaki durumlarē, 
ESCô nin arēzalē olabileceĵi anlamēna gelir. 
L¿tfen en yakēn Isuzu yetkili servisi ile irtibata 
ge­in. 
Å   ESC uyarē lambasēnēn seyir sērasēnda 
yanmasē. 
Å ESC OFF anahtarē bulunan modellerde, seyir 

sērasēnda(ESC OFF anahtarēna basēlmadēĵē 

halde) ASR OFF gºsterge lambasē (EBS 

bulunmayan modeller) ve ESC OFF gºsterge 

lambasēnēn yanmasē. 

¶ ESC OFF anahtarē bulunan modellerde, kontak anahtarē "ON" 

konumuna getirildiĵinde ESC uyarē lambasēnēn, ASR (ESP/ESC)  OFF 
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gºsterge lambasēnēn EBS bulunmayan modeller) ve ESC OFF gºsterge 

lambasēnēn yanmamasē. 

¶ ESC OFF anahtarē bulunmayan modellerde, Kontak "ON" konumuna 

getirildiĵinde ESC uyarē lambasēnēn yanmamasē. 

 
 
ESCô li Ara­lar Ķ­in S¿r¿ĸ Uyarēlarē 

DĶKKAT  

¶ ESC, aracēn g¿venli kullanēm sēnērlarēnē aĸan koĸullar altēnda 

kullanēlabilmesini saĵlayan birdonanēm deĵildir. Her zaman dikkatli 

s¿r¿n. 

¶ Daima g¿venli s¿r¿ĸe odaklanēn ve aracēn ESC donanēmlē olmasēna 

g¿venerek ihtiyatē elden bērakmayēn, ­ok hēzlē s¿rmeyin ve direksiyon 

simidini aĸērē hēzlē ­evirmeyin. 

¶ ESC lastiklerin yol tutuĸunu artērmaz, ancak ESCô siz ara­lardan farklē 

olarak, kaygan zeminlerde kalkēĸ ve hēzlanma sērasēnda aracēn kayma 

ve savrulma hareketlerini kontrol altēnda tutar ve ara­ dengesini 

geliĸtirir. Buzlanma vb. nedenlerle kayganlaĸan yollarda lastikler 

tutuĸtan d¿ĸer, direksiyon hakimiyeti zayēflar ve ara­ dengesiz bir hal 

alēr. Aracēdaima yol y¿zey koĸullarēna ve lastiklerin durumuna tam 

uygun olan g¿venli bir hēzla s¿r¿n ve hēzlanmaktan ka­ēnēn. 

¶ ESC, ­ekiĸ g¿c¿n¿n ve ara­ dengesinin korunmasēnē saĵlamaya yºnelik 

bir sistemdir. Bu sistemi gerekmediĵi durumlarda dahi ­alēĸtērēn. Sistem 

kapatēldēĵēnda, aracē yol y¿zeyi koĸullarēna tam uygun olan g¿venli bir 

hēzla ve dikkatle s¿r¿n. 

¶ Ara­ ESC donanēmlē olsa dahi, gaz ve debriyaj (d¿z ĸanzēmanlē 

modeller) pedallarēna hēzla basmaktan ve ani direksiyon hareketlerinden 

ka­ēnēn. ¥zellikle kaygan yollarda kalkēĸ sērasēnda, aracē ESC' siz 

ara­larda olduĵu gibi yavaĸ­a harekete ge­irin. 

¶ ESC ­alēĸtēĵēnda ESC uyarē lambasē yanēp sºner. 

¶ ESC uyarē lambasē, yalnēzca ASR iĸlevi ­alēĸtēĵēnda da yanēp sºner. 

¶ ESC uyarē lamasē yanēp sºn¿yorsa, yol y¿zeyi kaygandēr veya 

ivmelenme ­ok hēzlēdēr. Gaz pedalēna daha az kuvvetle basēn ve aracē 

ihtiyatlē ĸekilde s¿r¿n. 

¶ ESC uyarē lambasē ayrēca kuru asfalt yollar gibi kaygan olmayan yollarda 

gaz pedalēna sonuna kadar basēldēĵēnda da yanēp sºnebilir. Bu, kaymayē 

ºngºren ve kumanda iĸlemini uygulayan normal bir durumdur. 

¶ Karlē veya buzlu yollarda s¿r¿ĸ sērasēnda, ara­ ESC donanēmlē olsa dahi 

kar zincirleri veya kēĸ lastikleri takēn ve aracē dikkatli s¿r¿n. 

¶ Kar zincirleri takēldēĵēnda, sadece ASRô nin iptal edildiĵi durumda buzlu 

ve eĵimli bir yolda aracē harekete ge­irmeniz daha kolay olabilir. Ancak, 

ASRô nin devreden ­ēkarēlmasē ara­ dengesinin d¿ĸmesine neden 

olacaĵēndan dikkatli olun. 

¶ Araca piyasada satēlan sēradan bir sēnērlē kaymalē diferansiyel (LSD) 

takmayēn. ESC gerektiĵi gibi ­alēĸmayabilir 
 

NOT  

¶ ESC ­alēĸērken fren pedalē hareketinde titreĸim veya sēkēlēk hissedilebilir. 
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Ayrēca ara­ gºvdesi titreĸebilir veya sistemin ­alēĸma sesleri duyulabilir. 

Bu durum ESC ­alēĸērken normaldir. 

¶ S¿spansiyon, lastikler, frenler vs. ile ilgili par­alarda belirgin aĸēnma 

veya bozulma varsa, ESCuyarē lambasē yanabilir. Bu gibi durumlarda 

ESC gerektiĵi gibi ­alēĸmayabilir. 

¶ Ara­ bir park yeri giriĸindeki dºner platform veya herhangi bir hareketli 

nesne vs.¿zerindeyken ESC uyarē lambasē yanabilir. Bu gibi 

durumlarda, platformdan ayrēldēktan sonra motoru yeniden ­alēĸtērēn. 

¶ Aĸērē eĵimli yollarda (yarēĸ pistlerinde vs. gºr¿len hēzlanma eĵimleri gibi) 

s¿r¿ĸ sērasēnda ESCuyarē lambasē yanabilir. Bu gibi durumlarda ESC 

gerektiĵi gibi ­alēĸmayacaĵēndan, aracē bu gibi yollarda s¿rmeyin. 

¶ ESC uyarē lambasē, ak¿ kablolarē ayrēldēĵēnda ya da ak¿ voltajē d¿ĸ¿kken 

yanabilir. ESC uyarēlambasē yanarken ESC iĸlevi kapanēr, ancak ara­ 

bir s¿re normal s¿r¿ld¿kten sonra ESC uyarēlambasē sºnecektir, sonra 

ESC iĸlevi devam edecektir. Aracē bir s¿re s¿rd¿kten sonra bile 

ESCuyarē lambasē a­ēk kalērsa en yakēn Isuzu yetkili servisiyle baĵlantē 

kurun. 
 
 

A­ēsal Hēz Sensºr¿ 
 

 

Hēz sensºr¿ ºn aks arkasēnda ara­ tabanē altēnda, aracēn aĵērlēk merkezine 

yakēn bir noktada yer alēr. 

Ara­taki eksensel sapma anlēk a­ēsal hēzlanma olarak algēlanēr ve 

elektronik bir sinyal bi­iminde fren sistemi kontrol ¿nitesine iletilir. Kritik bir 

durumda aracēn rotadan ne kadar saptēĵē kontrol edilir. Stabilite kontrol 

fonksiyonlarēnēn nasēl devreye sokulacaĵē hakkēnda bilgi verir. 

 
Direksiyon A­ēsē Sensºr¿ 

 
Direksiyon kolonu i­inden ge­en a­ē sensºr¿, 

sinyal grubunun altēnda yer alēr. S¿r¿c¿den 

gelen manevra isteĵini, direksiyonun 

­evrilme miktarēna gºre fren sistem kontrol¿ 

¿nitesine iletir. Ķletilen bilgi elektronik bir 

sinyal olarak yollanēr. Sensºrden gelen sinyal 

ile aracēn dºn¿ĸ a­ēsēnēn eĸleĸtirilmesi i­in 

sistem ilk kurulduĵunda kalibrasyon 

ger­ekleĸtirilir. 

 
Direksiyonun ºn hiza ayarēnda ­ēkarēlmasē ve takēlmasē, deĵiĸtirilmesi veya 
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yenilenmesi durumunda ESC sistemi hatalē olacaktēr. Bu durumlarda 

kurulumun yetkili servislerde yapēlmasē gerekir. 

  
 
 
 
 
 
 ELEKTRONĶK FREN KUVVETĶ DAĴITIMI (EBD) 
 

EBD, y¿k koĸullarēndaki deĵiĸiklikleri veya hēzlanma ya da yavaĸlama 

nedeniyle oluĸan y¿k kaymalarēnē dengelemek amacēyla, ABSôyi kullanarak 

frenleme kuvvetini ºn ve arka tekerlekler arasēnda ideal ĸekilde daĵētan ve 

bºylece arka tekerleklerin kilitlenmesini ºnleyen bir iĸlevdir.  

 

 DĶKKAT  

¶ EBD iĸlevinde bir sorun oluĸmasē durumunda, ABS uyarē lambasē ve 

fren uyarē lambasē aynēanda yanar. 

¶ EBD iĸlevinde sorun varsa, arka tekerlekler daha kolay kilitlenir. Ķlk 

fērsatta en yakēn Isuzuyetkili servisine giderek kontrol ve bakēm 

uygulanmasēnē saĵlayēn. 
 

NOT  

¶ EBD ­alēĸtēĵēnda, fren pedalē hafif­e geri tepebilir veya ABS ­alēĸērken 

duyduĵunuz sese benzerbir ses duyabilirsiniz. Bu durumlarēn hi­biri 

anormal bir durum belirtmez. 

 

 AKUSTĶK ARA¢ UYARI SĶSTEMĶ (AVAS) 

 

PEV (saf elektrikli ara­), HEV (hibrit 

elektrikli ara­) ve FCV (yakēt h¿creli 

ara­lar) i­in sessiz motorlu ara­lar i­in 

sesli uyarē sistemidir. 

ỄBasit motor sesi 

ỄYerden tasarruf saĵlayan ve 

kompakt sensºr 

ỄHafif tek kutu sistemi 

ỄD¿ĸ¿k g¿­ t¿ketimi 
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 REJENERATĶF FRENLEME 

 
Retarder gºrevi gºren rejeneratif frenleme sistemi ek maliyet olmadan pili 

ĸarj eder, ara­ menzilini artērēr.  

 

 

 

 

 

 Daha fazla verimlilik, daha fazla menzil 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

CǊŜƴƭŜƳŜ ŜƴŜǊƧƛǎƛƴƛ 
ŜƭŜƪǘǊƛƐŜ ŘǀƴǸǒǘǸǊƳŜ 

tƛƭƭŜǊƛ  ŀǊƧ 9ǘƳŜ 
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 MOTOR B¥LMESĶ YANGIN ALGILAMA VE OTOMATĶK YANGIN 
S¥ND¦RME SĶSTEMĶ (FIREDECT-OPSĶYONEL-1) 

 

 

 
 

No. Ķsim 

1 Y¿ksek basēn­lē (20MPascal/200bar) su sisi nozulu 

2 Y¿ksek basēn­lē paslanmaz ­elik boru sistemi 

3 50 ɛ damlacēklar halinde Sºnd¿rme Maddesi (Temper S-30) 

4 Azot basēn­lē ĸiĸe 

5 Temper S-30 Su + bileĸen ĸiĸesi 

6 Manuel ­alēĸtērma i­in mekanik basēn­ valfi (opsiyonel / t¿m 
modellerde i­in deĵil) 

7 Elektrikli basēn­ valfi (bobin ve solenoid valf), basēn­ gºstergesi 
(opsiyonel) 

 

 

Makine dairesinde yangēn meydana gelebilecek bºlgelerden ge­en basēn­lē 

yangēn algēlama hortumu ve yangēn musluĵu memelerinden oluĸan bir sistemdir. 

Sistemde 2 adet tank vardēr, biri yangēnēn algēlanmasēnē saĵlayan nitrojen tankē, 

diĵeri ise yangēn sºnd¿rme sēvēsēnēn bulunduĵu muharebe tankēdēr. Yangēn 

algēlama sērasēnda ēĸēklē ve sesli ēĸēk uyarēsē. 

Yangēn sºnd¿rme sistemi, sºnd¿rme maddesi olarak su kullanēr. Su, nozullarda 

en az 160 bar y¿ksek basēn­ta atomize edilir. Basēn­ enerjisi, suyu soĵutma i­in 

son derece geniĸ bir y¿zey alanēna sahip 50ɛ'luk k¿­¿k damlacēklara bºlmek i­in 

kullanēlēr ve bu damlacēklara, onlarē hēzla korunan alana getirmek i­in yeterli 

kinetik enerji saĵlar. Yangēn sºnd¿rme sērasēnda, yangēn sºnd¿r¿c¿, sēcaklēĵē 

d¿ĸ¿ren, hava ile temasē kesen ve bunlarē s¿tunlu duman bulutlarēna dºn¿ĸt¿ren 

nozullardan p¿sk¿rt¿l¿r. Yangēn sºnd¿r¿c¿ esas olarak antifriz su bazlēdēr. 

Sºnd¿rme s¿resi normalde 3 - 5 saniyedir ancak etkili olma s¿resi 50 - 75 

saniyedir. 
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 UYARI 

 
Yangēn durumunda; 

¶ Motoru durdurun. 

¶ Aracē boĸaltēn. 

¶ Akēmē kapatēn. 

¶ Kaputu en az 5 dakika kapalē tutun. 

¶ Gerekirse taĸēnabilir bir yangēn sºnd¿r¿c¿ kullanēn. 

¶ Yetkili Isuzu Bayisi ile iletiĸime ge­in. 

 

 UYARI 

 

Yangēn dēĸēnda bir nedenle yangēn sºnd¿rme sistemi 

devreye girdiĵinde ve tanklar boĸaldēĵēnda aĸaĵēdaki 

iĸlemler yapēlmalēdēr: 

¶ Makine dairesinde sistemden etkilenen par­alarēn korozyona 
uĵramamasē i­in t¿m bileĸen y¿zeylerini su ile yēkayēn. 

¶ Borularēn ve nozullarēn i­ini yangēn sºnd¿rme boru sistemine 
su vererek yēkayēn, ancak bunun i­in ge­ kalēnmēĸsa nozullarē 
­ēkarēn ve nozul ve borularē su ile temizleyin. Gerekirse 
nozullarē deĵiĸtirin. 

¶ Koruyucu kapaklarē tekrar nozullara takēn. 

¶ Dolu tanklarē monte ederek sistemi tekrar etkinleĸtirin. 

 

 

 YANGIN ALGILAMA KONTROL ¦NĶTESĶ 
 

Kontrol ¿nitesini ve ekranē / HMI'yi yalnēzca tek bir cihazda entegre eder. 

 
 
 
 

No. Ķsim 

1 Yangēn 
D¿ĵmesi 

2 ¢alēĸma 
D¿ĵmesi 

3 Yeĸil Led 

4 Sarē Led 

5 Kērmēzē Bºlge 
Led 
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Yangēn D¿ĵmesi 
 

UYARI 

 
¶ Sadece acil durumlarda basēn. 

 
Sºnd¿rme sistemini hemen manuel olarak etkinleĸtirmek i­in 

yangēn d¿ĵmesine basēn. 

 

DĶKKAT 

¶ Yangēn d¿ĵmesi her ­alēĸtērēldēĵēnda deĵiĸtirilmesi gereken 
plastik bir kabin ile korunmaktadēr. 

 

¢alēĸma D¿ĵmesi 

 
Normal ­alēĸma modu: 

¶ Shortpress'in hi­bir iĸlevi yoktur. 

¶ Longpress, LED ve Alarm otomatik testini baĸlatacaktēr. 

Uyarē/tanē modu: 

¶ Shortpress 

Ķlk basēĸ, uyarē sinyalini susturur/sessizleĸtirir. 

Her basēĸta size ñHata Ekranēò (yanēp sºnen kodlar) 

gºsterilecektir. En az bir hata varsa. 

¶ Longpress uyarēlarē sēfērlayacaktēr. (Sēfērlamalar sadece 
ñHata Ekranēòndaysanēz sēfērlanacaktēr). 

 

Alarm modu: 

¶ Shortpress, aktivasyonu 15 saniye geciktirecektir. 

¶ Longpress alarmē susturur/sessizleĸtirir. 
 
 

Yeĸil Led 

 
Yanēp sºnme: 

¶ Kontrol ¿nitesi ºny¿klenmektedir. 

 
Yavaĸ­a yanēp sºnme: 

¶ Kontrol ¿nitesi acil akēm modundadēr. 

 
S¿rekli: 

¶ Kontrol ¿nitesi normal ­alēĸma modundadēr. 
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Sarē Led 

 
Uyarē/tanē modu: 

¶ Yanēp sºnme 

Bir uyarē olmuĸtur ancak hen¿z sorgulanmamēĸtēr. 

¶ S¿rekli 

Bir uyarē bulunmaktadēr. 

 

Kērmēzē Bºlge Led 

 
X bºlgesinde yangēn algēlanmēĸtēr. Bastērma sistemi otomatik olarak 
devreye girer. 

 
¶ Yanēp sºnme 

Aktivasyon i­in alarm geri sayēmē. 

¶ S¿rekli 

Alarm etkin. 
 

Kontrol ¦nitesini Baĸlatma 

 

Kontrol ¿nitesi g¿­ kaynaĵēna baĵlandēĵēnda, yeĸil led 20 saniye boyunca yanēp 

sºnerek kontrol ¿nitesinin ºn y¿kleyicide olduĵunu gºsterir. Y¿kleyiciden 

­ēktēktan sonra t¿m ledler 2 saniye boyunca yanēp sºnecek ve sesli uyarē da 

duyulacaktēr. Kontrol ¿nitesi daha sonra yanan yeĸil led tarafēndan tanēnan 

­alēĸma moduna ge­ecektir. Kontrol ¿nitesi baĸlatēldēĵēnda izlenen bºlgelerden 

herhangi biri ­alēĸmēyorsa, sarē alarm ledi ve bºlge ledi yanēp sºnecek ve sesli 

ikaz duyulacaktēr. Bu durumda, bastērma sistemi etkinleĸtirilmeyecektir. Bºlge 

kontrol edilebilir ve ­alēĸēr durumdaysa uyarēlar normal duruma sēfērlanēr. 
 

Normal ¢alēĸma Modu 

 

Normal ­alēĸma modunda, kontrol ¿nitesi yangēn i­in ¿­ (3) bºlgenin t¿m¿n¿ 

izleyecektir. Kontrol ¿nitesi normal ­alēĸma modundayken ­alēĸma d¿ĵmesine 

uzun basēlmasē, sesli uyarēnēn ­almasēna ve t¿m ledlerin yanmasēna neden 

olacaktēr. 
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Alarm Modu 

 
Bºlgelerden herhangi birinde yangēn algēlanērsa bºlge ledi yanēp sºnmeye 

baĸlayacak ve buzzer ­alacaktēr. Bastērma sistemi devreye girene kadar yanēp 

sºnme ve bip sesi hēzlanmaya devam edecektir. 
 

Sºnd¿rme sistemi aktif ise led s¿rekli yanēp sºnecek ve buzzer s¿rekli bip sesi 

­ēkaracaktēr. Aktivasyonda 15 saniyelik bir gecikme olur ve sistem 3 saniyeliĵine 

aktif olur. Alarm, ­alēĸma d¿ĵmesine 0,8 saniye basēlarak kapatēlabilir. ¢alēĸma 

d¿ĵmesine 0,8 saniyeden daha kēsa s¿reyle basēlmasē, etkinleĸtirme gecikmesini 

15 saniyeye sēfērlayacaktēr. Baĸka bir bºlgede yangēn algēlanērsa, zamanlayēcē 15 

saniyeye sēfērlanmayacaktēr. Ķlk gecikmeden sonra Bºlge 1'deki sºnd¿rme 

sistemi 3 saniye, ardēndan Bºlge 2 3 saniye s¿reyle etkinleĸtirilecektir. Yangēn 

d¿ĵmesine basēlērsa bºlgeler i­in sºnd¿rme sistemi 3 saniye arka arkaya devreye 

girecektir. 
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Uyarē/Tanē Modu 

 

Herhangi bir uyarē meydana gelirse sarē led yanēp sºnecek ve alarm her 5 

saniyede bir 3 kez bip sesi ­ēkaracaktēr (acil akēm modunda: her 10 saniyede bir 

3 kez). 
 

 

 

¢alēĸma d¿ĵmesine kēsa bir basēĸ, sesli uyarē sinyalini susturur/sessizleĸtirir. 

¢alēĸma d¿ĵmesine 0,8 saniyeden daha kēsa s¿reyle her basēldēĵēnda, kontrol 

aray¿z¿n¿n bir hata kodu gºstermesine neden olur, bu alarm modunda 

­alēĸmayacaktēr. Hata kodlarēnē gºsterirken ­alēĸma d¿ĵmesine uzun s¿re 

basēlmasē t¿m hata kodlarēnē sēfērlayacaktēr. 
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YANGIN ALGILAMA SĶSTEMĶ VE KONTROL ¦NĶTESĶ (FOGMAKER-OPTIONAL-2) 

Kontrol Mod¿l¿ 
  

 Alarm Durumunda ï Yangēn 
 

Kērmēzē motor yangēn sembol¿/kērmēzē lamba kērmēzē yanēp sºn¿yor.  

Alarm sireni tekrar eden sesli bir sinyal veriyor. 

Yangēn alarmē sinyali ï otob¿s ¿reticisinin sistemi: 

Otob¿s ¿reticisinin kēlavuzuna bakēn. 

Yangēn nedeni anlaĸēlana ve gerekli onarēm yapēlana kadar aracē ­alēĸtērmayēn! 
  
 
 

 Yangēn sonrasē motor yēkama 

Metal par­alarda korozyonu ve elektrik sisteminde istenmeyen elektrik 

kontaklarēnēn oluĸmasēnē ºnlemek i­in motoru m¿mk¿n olan en kēsa s¿rede 

temizleyin. Hortumla, tercihen y¿ksek basēn­lē su tutun. Alkalin temizlik maddeleri 

kullanēlabilir. Motor bºlmesinin yēkanmasē konusunda ¿reticinin ºnerisi gºz 

ºn¿nde bulundurun. 
 
  
 
 
 
 

#  Hata - iĸletimsel Z1  Z2  Z3  

 
1 

Yangēn- 
Sensºr/Sonlandērma - 
Diren­ -> hatalē deĵer 

 
0 

 
1 

 
0 

2 D¿ĸ¿k Basēn­ 0 2 0 

 

3 
Vana 
Baĵlantēsēnda 
Arēza 

 

0 

 

3 

 

0 

4 D¿ĸ¿k Pil Voltajē 0 4 0 

#  Hata - ºny¿kleme Z1  Z2  Z3  

 

1 

Yangēn- 
Sensºr/Sonlandērma - 
Diren­ -> hatalē 
deĵer/baĵlē deĵil 

 

On 

 

Off  

 

Off  

 

2 
D¿ĸ¿k 
Basēn­/baĵlē deĵil 

 

Off  

 

On 

 

Off  

 

3 
Vana 
Baĵlantēsēnda 
Arēza 

 

Off  

 

Off  

 

On 

4 Yangēn Alarmē On On On 

5 Yanlēĸ Pil Off  Off  Off  
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Alarm Durumunda ï D¿ĸ¿k Basēn­ 
 

Fogmaker otob¿s alarmēyla d¿ĸ¿k basēn­ sinyali: 

  

Kērmēzē motor yangēn sembol¿/sarē lamba sabit yanēyor  

Alarm sireni aralēksēz ­alēyor.  

D¿ĸ¿k basēn­ sinyali- otob¿s ¿reticisinin sistemi: 

Otob¿s ¿reticisinin kēlavuzuna bakēn.  

En yakēn yetkili ISUZU servisine baĸvurunuz. 

 Alarm Durumunda ï Yangēn 

 

 

 

 



 

80  

GENEL / PUBLIC 

Genel Bakēĸ, Fogmaker Yangēndan Koruma Sistemi 

Bu otob¿s, motor bºlmesi i­in tam otomatik yangēndan 

koruma sistemine sahiptir. 

  Sistem ĸu bileĸenlerden oluĸur: 

¶ Piston accumulator (1) 

¶ dedektºr ĸiĸesi (2) 

¶ noz¿ll¿ boru sistemi (3) 

¶ dedektºr t¿p¿ (4) 

¶ Ses ve ēĸēk sinyalli Fogmaker otob¿s alarmē veya 

¿reticiye ºzg¿ alarm paneli (5) 
 

 

 

Rutin Bakēm 

Basēn­ anahtarē kurulu: Otob¿s alarm d¿ĵmesi ¿zerindeki d¿ĸ¿k basēn­ 

gºsteren lambalarēn yanmēyor olduĵunu kontrol edin. 

Basēn­ anahtarē kurulu deĵil: Basēn­ gºstergesi ¿zerinde gºsterilen pistonlu 

ak¿m¿latºr basēn­ deĵerlerinin yeĸil alan i­erisinde olduĵundan emin olun. 

G¿nl¿k ­alēĸmaya baĸlamadan ºnce alarmē test edin.  

Fogmaker otob¿s alarmēyla alarm testi: 

Test d¿ĵmesine basēn ï iki versiyonu vardēr, aĸaĵēya bakēn: 

Hem sesli hem ēĸēklē sinyal verildiĵini kontrol edin. 
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Alarm testi ï otob¿s ¿reticisinin sistemi: 
Otob¿s ¿reticisinin kēlavuzuna bakēn 
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5. SERVĶS VE BAKIM 
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ARACIN TEMĶZLENMESĶ 
 

Dēĸ Temizlik 

¶ Aracēnēzē deterjan ve kimyasal maddelerle temizlemeyiniz, benzinle silmeyiniz. 

¶ Ara­ temizliĵi i­in basēn­lē su kullanēnēz (motor bºl¿m¿ hari­), temizlikten sonra ara­ 

¿zerinde su bulunmadēĵēndan emin olunuz, fazla suyu bir bez veya g¿deri ile alēnēz. 

¶ Aracēnēzē doĵrudan g¿neĸ ēĸēĵē altēnda yēkamayēnēz. 

¶ Kēĸ mevsiminde ­amurluklarēn i­ kēsēmlarēnē temiz tutunuz. 

¶ Hava kºr¿klerini temizlerken sadece sabun ve su kullanēnēz. 

¶ Aracēn arka bºl¿m¿nde y¿ksek gerilim ile ­alēĸan komponentler yer almaktadēr. Bu 
bºl¿m¿n temizliĵi i­in kesinlikle su kullanmayēnēz.  

¶ Aracēn ¿st bºl¿m¿nde batarya paketleri bulunmaktadēr. Batarya paketlerinin 
¿zerindeki koruma kapaĵēnē teknik servis harici a­mayēnēz. 

 

 

Ķ­ Temizlik 

¶ Gºsterge panelini ēslak bezle temizleyin, alkol veya tiner gibi maddeler 
kullanmayēnēz. 

¶ Koltuklarē ēslak bez veya kºp¿kl¿ vinileks temizleyici ile temizleyiniz. 

¶ Yolcu zeminini ēslak paspas ile siliniz ve daha sonra kurutunuz. 
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SOĴUTMA SĶSTEMĶ VE ANTĶFRĶZ DOLUMU 

 

 
 

Soĵutma sistemi elektrik motoru tahrikli aks, inverter, DC/DC converter, hava 

kompresºr¿ komponentlerini optimum sēcaklēk aralēĵēnda tutarak bu 

komponentlerin verimli bir ĸekilde ­alēĸmasēnē saĵlar ve aĸērē sēcaklēk sebebiyle 

meydana gelebilecek arēzalarē engeller. Soĵutma sisteminde kullanēlan soĵutma 

sēvēsē %50 su ve %50 glikol karēĸēmēdēr. Bu karēĸēmēn donma noktasē -38ÁCô nin 

altēndadēr, kaynama noktasē minimum +108ÁC' dir. Soĵutma sēvēsēna herhangi bir 

katkē maddesi eklenmemelidir. 

 

1- Aracē d¿z bir zemine park ediniz.  
2- Ara­ kontak anahtarēnē ­evirerek aracē kapatēnēz.  
3- Arka bagaj bºlmesinde (motor odasē) bulunan genleĸme tankēnēn kapaĵēnē 
a­ēnēz. 
4- Genleĸme tankēna 50/50 glikol-su karēĸēmēna sahip GLYSANTĶN G48 (Mavi) G48 
motor soĵutma sēvēsēnē doldurmaya baĸlayēnēz. 
5- Genleĸme tankē dolduĵunda, doldurmayē bērakēnēz. Doĵal yollardan sisteme 
giren havanēn tahliye edilmesini ve soĵutma sēvēsē seviyesinin dengelenmesini 
saĵlamak i­in 1-2 dakika bekleyiniz. 
6- Soĵutma sistemi pompasēnē ­alēĸtērmak i­in kontak anahtarēnē ­evirerek aracē 
­alēĸtērēnēz.  
7. Genleĸme tankēndaki seviye azaldēk­a genleĸme tankēna GLYSANTĶN G48 

(Mavi) motor soĵutma sēvēsē takviyesi yapmaya devam ediniz. 
8. Soĵutma sēvēsē genleĸme tankē maksimum seviyesinde sabitlendikten sonra 
genleĸme tankē kapaĵēnē kapatēnēz. 
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KALORĶFER ve KLĶMA SĶSTEMLERĶ HATTI DOLUMU  

 

1. Aracēn motor odasē kapaĵēnē ve ºn kapaĵēnē a­ēnēz. 

2. Yolcu orta bºlmesinde bulunan taban ēsētēcēlarēn purjºr kapaklarēnē a­ēnēz. 

3. Motor odasē sol tarafēnda kalan genleĸme tankēnēn kapaĵēnē a­ēnēz. 

4. Genleĸme tankēna 50/50 su-glikol karēĸēmēna sahip GLYSANTĶN G48 (Mavi) 

motor soĵutma sēvēsēnē yada muadili bir soĵutma sēvēsēnē tankēn max 

seviyesine kadar doldurunuz. 

5. Genleĸme tankē max seviyesine ulaĸtēĵē zaman doldurmayē bērakēnēz. 

6. Doĵal yollardan sisteme giren havanēn boĸalmasē ve soĵutma sēvēsē 

seviyesinin dengelenmesini saĵlamak i­in 1-2 dakika bekleyiniz. 

7. Genleĸme tankē max seviyesine sabitlenince genleĸme tankē kapaĵēnē kapatēn. 

8. Aracē ­alēĸtērēnēz. 

9. HVAC kontrol panelinin 3 numaralē butonundan Frontbox fan hēzēnē maksimum 

seviyeye getirecektir. 4 numaralē butonu kērmēzē maksimum konuma getiriniz. 

Bu durum ara­ ºn tarafēnda, Frontboxôa giden antifrizin akēĸēnē kontrol eden 

vananēn maksimum a­ēlmasēnē saĵlayacaktēr ve kalorifer sistemindeki 2 adet 

pompayē ­alēĸtēracaktēr ve ara­ ¿zerindeki ēsētēcē ­alēĸmaya baĸlayacaktēr. 

(NOT: Ara­ sol ºn teker bºlgesindeki ilave su pompasē, ēsētēcē bºlgesindeki su 

pompasēndan 20s ge­ ­alēĸmaya baĸlamaktadēr. Frontbox fan hēzē 0 ise ĸofºr 

vanasē a­ēlmaz.) 

10. Pompalar ­alēĸtēk­a kalorifer genleĸme tankē seviyesi azalacaktēr. Tankēn 

kapaĵēnē a­ēp tankēn max seviyesine adar antifriz takviyesi yapēnēz. 

11. Yolcu orta bºlgesinde bulunan kaloriferin purjºr¿n¿ gevĸeterek ilgili kalorifer 

¿nitelerinde bulunan havayē alēnēz. ¦nite i­inde bulunan ĸeffaf hortumdan 

kabarcēksēz ve daimi (kesilmeyen) bir akēĸ gºzlenene kadar kalorifer ¿nitesinin 

havasēnē almaya devam ediniz. 

12. Kalorifer ¿nitelerinden hava alēnērken genleĸme tankē antifriz seviyesi 

azalacaktēr.Hava alma iĸlemi sērasēnda kalorifer genleĸme tankēna tankēn max 

seviyesi doluncaya kadar antifriz eklemesi yapmaya devam ediniz. 

13. Frontbox ¿nitesinin kalorifer peteĵinden hava almak i­in ¿nitenin kalorifer 

purjºr¿ne sivri u­lu bir alet basēnēz veya purjºre manometre hortumu 

baĵlayēnēz. Hava kabarcēksēz, daimi (kesilmeyen) bir akēĸ elde edene kadar 

purjºrden hava almaya devam ediniz. 

14. Kalorifer ¿nitelerinden hava alēnērken genleĸme tankē antifriz seviyesi 

azalacaktēr. Hava alma iĸlemi sērasēnda kalorifer genleĸme tankēna tankēn max 

seviyesi doluncaya kadar antifriz eklemesi yapmaya devam ediniz. 

15. Kalorifer genleĸme tankē max seviyede 1-2 dakika sabitlendikten sonra 

genleĸme tankē kapaĵēnē kapatēnēz. 

16. Aracēn kontrol panelini HVAC kontrol panelinden kapatēnēz yada kontaĵē 

kapatēnēz 

17. Hava alēmē i­in a­ēlan kalorifer purjºr kapaklarēnē ve trim kapaklarēnē kapatēnēz. 
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  BATARYA SOĴUTMA SĶSTEMĶ ANTĶFRĶZ DOLUMU 

 

1. A detayēnda bulunan BTMS ¿nitesinin antifriz servis sacēnē sºk¿n¿z. 

2. Genleĸme tankē kapaĵēnē a­ēnēz. 

3. Genleĸme tankēna 50/50 su-glikol karēĸēmēna sahip GLYSANTĶN G48 (Mavi) motor 
soĵutma sēvēsēnē yada muadili bir soĵutma sēvēsēnē tankēn max seviyesine kadar 
doldurunuz. Genleĸme tankē max seviyesine ulaĸtēĵē zaman doldurmayē bērakēnēz. 

4. Doĵal yollardan sisteme giren havanēn boĸalmasē ve soĵutma sēvēsē seviyesinin 
dengelenmesini saĵlamak i­in 1-2 dakika bekleyiniz. 

5. Daha sonra tank max seviyesine sabitlenince genleĸme tankē kapaĵēnē 

kapatēnēz. 

6. BTMS ¿nitesi i­erisinde bulunan su pompasēnēn %100 g¿­te ­alēĸmasē i­in 

araca aĸaĵēdaki adēmlarē uygulayēnēz. 

a)Kontak a­ēnēz. 

b)Acil durum butonunu aktif ediniz. 

c)Farlarē auto durumuna getiriniz. 

d)Dºrtl¿leri a­ēnēz. 

e)Selektºr¿ 10 saniye boyunca ­ekiniz. 

NOT:Genleĸme tankē antifriz seviyesi minimum seviye veya altēndaysa BTMS 

sistemi kendini korumak adēna ­alēĸmayacaktēr. Ķlk dolum anēnda antifriz 

takviyesi yaparken sistemi ­alēĸtērmak i­in antifriz seviyesinin kritik seviyede 

olmadĵēndan emin olunuz. 

7. Su pompasē ­alēĸtēk­a genleĸme tankē seviyesi azalacaktēr. Genleĸme tankēn 

kapaĵēnē a­ēp BTMS genleĸme tankēnēn max seviyesine adar antifriz takviyesi 

yapmaya devam ediniz. 

8. Genleĸme tankē max seviyesine sabitlenince genleĸme tankē kapaĵēnē kapatēn. 
9. Ara­ kontaĵēnē kapatēnēz. 

10. Antifriz servis sacēnē takēnēz. 
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 ARACIN ¢EKĶLMESĶ 

   Planet Diĸlilerin Sºk¿lmesi Ve Aracēn ¢ekilmesi 

   
Bu bºl¿mde aktarma organlarēnēn tekerlek kafasēnda nasēl ayrēlacaĵē gºsterilmektedir. ķekiller demonte 
bir elektrik motorunu gºstermektedir. Yapēlacak faaliyetler aynēdēr. 
 
 ¥zel Takēmlar: 
  Z tip tornovida   
 
Uyarē :  
 Gerilim altēndaki par­alarla temas halinde elektrik ­arpmasē nedeniyle hayati tehlike. 
 ¥l¿m veya ciddi yaralanma olasē. 
 - Makinenin enerjisini kesin. 
 - Cihazēn tekrar a­ēlmasēnē ºnleyin. 
 - Gerilimsiz durumuda olduĵunu doĵrulayēn. 
 
 

1. Aracē kaldērēn. 
2. Bijon somunlarēnē gevĸetin ve tekerlekleri ­ēkarēn. 
3. Planet taĸēyēcē alanēndaki tekerlek kafasēnē temizleyin. 
4. Yaĵē boĸaltēn (bkz. bºl¿m Yaĵēn deĵiĸtirilmesi (Planet Tahrik), Sayfa 92). 
5. Kapak vidalarēnē gevĸetin. 

 
 
 

6. Planet taĸēyēcēyē bastērmak ve ­ēkarmak i­in iki adet Z tipi tornovida kullanēn. 
 

 
 

7.Tespit halkalarēnē ­ēkarēn. 
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8. Ķki kollu ­ēkarēcē ile planet diĸlileri ­ekin. 
 

 
 

9. O-ringi (1) gresleyin ve takēn. 
 

 
 

    
10.Planet diĸlisini y¿kseltmek i­in kaldērma ekipmanē 
kullanēn.  
 
11. Gºvdenin diĸli delikleri planet taĸēyēcē ¿zerindeki 
deliklerle hizalanana kadar gºvdeyi dºnd¿r¿n. 

 
12. Temas saĵlanana kadar gezegen taĸēyēcē ¿zerinde 
kaydērēn. 
 

 
 

 






































































